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Fragmenty dzieła Anaxagorasa:
7ue.pt tp ó 5 e oj ę.

Objaśnił

DANYSZ.

Najwaźniejszem dziełem Anaxagorasa, przez które sobie 
zdobył tak wybitne stanowisko w historyi filozofii greckiej, była 
rozprawa kosmogoniczno-filozoficzna. Podług ówczesnego zwy­
czaju zatytułował ją prawdopodobnie rcept cpóascoę albo cpooiza1). 
Rozprawa ta zachowała się tylko w kilku fragmentach. Zerwał 
w niej Anaxagoras z tradycyą politeizmu, przyjmując obok ma- 
teryi istniejącej od wieków, vo5ę jako siłę duchową, zaprowadza­
jącą porządek w wszechświecie i utrzymującą go nadal. Dzieło 
to wywarło bardzo wielkie wrażenie szczególnie na partyą libe­
ralną ludu ateńskiego. Z polityków Perykles, z literatów Eury­
pides stali się wyznawcami tej nowej nauki. Popularności nauki 
Anaxagorasa dowodzą liczne cytaty i wzmianki jego dzieła 
u współczesnych i późniejszych pisarzy. Szczególnie początek 
dzieła, powtarzany w rozmaitych wersyach, i bezbożne jego 
słowa tóv rjXiov p.ó3pov eiw 8tdzt)pov, które na niego sprowadziły 
YpatpT] adepelaę, jako też wzmianka o alegorycznej interpretacyi 
poezyi homerycznej, pokutują po całej literaturze greckiej. Z tern

') Simplicius Commentarii in Aristot. Physica, fol. 8 r. 25 to5 mpóroo 
TCepl cpóastnę, fol. 33 V. 10 :Ava^ayópaę tco Tcpdrccp wy (pouizaw.
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wszystkiem o objętości dzieła i jego treści trudno sobie na mocy 
tego materyału zrobić dokładne wyobrażenie. Prócz bowiem Ary­
stotelesa, który często cytuje zdania Anaxagorasa, i perypatety- 
ków, z późniejszych historyków literatury bodaj który znał samo 
dzieło Anaxagorasa. Artykuł Diogenesa z Łaerty (2, 3) i wzmianki 
Sextusa Empiryka robią wrażenie, jakoby były zaczerpnięte z po­
średnich źródeł, a nie opierały się na bezpośredniej znajomości 
irepl tpóoewę. Simplicyusz, który w 1000 lat mniej więcej po Ana- 
xagorasie cytuje jego dzieło, znał może tylko pierwszą księgę 
albo miał przed sobą tylko wyjątki. To tylko pewna, że ite.pt 
(pÓGścoę było jedynem dziełem filozoficznem Anaxagorasa ') i że 
składało się z kilku książek, ponieważ Simplicyusz wyraźnie 
pierwszą księgę cytuje 2).

2) Jako dowód małej objętości dzieła Anaxagorasa przytaczają,, nie­
którzy (Pawlicki. Hist. fil. greek. I, 300, uwaga) okoliczność, że książkę 
jego sprzedawano w teatrze ateńskim za bajecznie nizką cenę jednej 
drachmy. Wnoszą to ze słów Platona Apol. pag. 26 DE: ra ’Av»4apóppt> 
pijBlća -toó KkaCbjieytoo yśpip: todtow rów Jd'puv • -zA orj xA oi vśot rauta itap’ip.o5 
p.av9’dvoua'.v, d e£enTtv lvio/re, et itcpc itokloó, opayp.-7)? sz -yę .ópy/jCTpaę itpiap.śvooę, 
Ou>?.pdrooę ząTapslSy, ldv KpocKoęęTffit saoroS eiva’., ts żA ooT<oę dtbrca av.tA 
Choćby się słowa powyższe odnosiły do handlu księgarskiego w teatrze, 
czemu lvćote zdaje się przeszkadzać, a nie do widowisk teatralnych, jak 
inni objaśniają, na których młodzież za drachmę (t. j. przy podniesionej 
przez przekupniów cenie, bo wejście do teatru kosztowało właściwie 2 obole) 
mogła słyszeć ze sceny nauki Anaxagorasa, niską cenę drachmy Platon 
położył w tym celu, aby wyrazić wzgardę dla zaciekań fizycznych. Wstręt 
do 'ppoWSeAte, órnuę ó xaXoóp.eyoę 6kó tói.y ad<picTuiv zocp.oę soo (Sen. Mem. 1, 
1, 11) jest właściwością szkoły Sokratesa. Por. Xen. tamże 4, 7, 6. ’Ava£a- 
fópa; «dpe<ppdv/]cev ó p.ś-pcra tpppy^aaę IA A- r(uv tieow p/pyavdę l^rjpeta&ac.

W nowszych czasach zebraniem, ułożeniem i objaśnieniem 
fragmentów icept tpóoewę zajął się Schaubach. Jego rozprawa: 
Anaxagorae Clazomenii fragmenta, Lipsiae 1827, jest o tyle 
ważną, że zawiera dość zupełny zbiór wszystkich świadectw 
starożytnych, odnoszących się do Anaxagorasa i jego nauki. Je­
dnakże zestawienie fragmentów Schaubacha nie jest ściśle kry­
tyczne. Schaubach bowiem umieścił w zbiorze fragmentów miej­
sca z Diog. z Laerty i Sexta Empiryka, podczas gdy tylko Sim-

J Diog. Laert. IIpooQuov 16, dzieląc zewnętrznie .filozofów greckich 
podług ilości napisanych dzieł, umieszcza Anaxagorasa między ot os &va.ev 
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plicyusz dzieło Anaxagorasa dosłownie cytuje. Niektóre wzmianki 
Simplicyusza uważał za dosłowne cytaty z Anaxagorasa. Nową 
redakcyą fragmentów dał Schorn w Anaxagorae Clazomenii et 
Diogenis Apolloniatae fragmenta, Bonnae 1829. Schorn ograni­
czył się do Simplicyusza i te tylko miejsca uważa za fragmenty, 
o których Simplicyusz wyraźnie powiada, że są cytatami z dzieła 
Anaxagorasa. W ten sposób liczba fragmentów z 25 spadła 
na 17. Niektóre ważniejsze fragmenty są umieszczone i opraco­
wane w H. Rittera i Prellera: Historia philosophiae graecae et 
romanae ex fontium locis contexta, § 47—58. Redakcya Schorna 
przeszła mniej więcej do wydania Mullacha: Fragmenta philoso- 
phorum graecorum, Parisiis 1860, Didot, tom I, pag. 248—251. 
Mullach pod tekstem greckim dał tłomaczenie łacińskie. Niemie­
ckie tłomaczenie z tekstem greckim podług Schorna wydał 
Alexi: Anaxagoras und seine Philosophie nach den Fragmenten 
bei Simplicius (Progr. Gimn. Fryd. Wilh. w Nowym Rupinie 1867). 
Tłomaczenie Alexego jest zupełnie chybione, ponieważ przypu­
szcza, że Anaxagoras na wyrażenie metafizycznych pojęć w braku 
odpowiednich wyrażeń posługiwał się obrazowemi. Nowe wyda­
nie fragmentów wszystkich filozofów przed Sokratesem zapowie­
dział Diels (Przedm. do wyd. Simpl. Comm. pag. IX).

Zestawienie fragmentów zachowanych u Simplicyusza w jaką­
kolwiek całość jest niemożliwe. Pomimo częstych wzmianek o teo- 
ryi Anaxagorasa, nie posiadamy żadnych zapisków o układzie 
całości. Simplicyusz nie daje nam pod tym względem także ża­
dnych wskazówek. Przytacza on cytaty z Anaxagorasa w trzech 
większych partyach: fol. 8 r.; głównie fol. 33 v. i 35 r.; prócz 
tego zachodzą lub powtarzają się cytaty w kilku innych miej­
scach. Raz tylko zacytowane miejsca streszcza mówiąc fol. 33 
v. 25: tatka p.ev oóv Tcept too p.[vp,atog zat tow op.ot.op.spt.aw • Ttspt 5e 
too voi> taSe ysypatpey. Ze słów tych jednak niepodobna wyrozu­
mieć, czy przytoczone cytaty wyjęte są z jednej części dzieła, 
czy też zebrane z różnych partyi. Kilka razy przytacza, że cy­
tat wyjęty z pierwszej księgi, innej księgi prócz pierwszej w ogól­
ności nie cytuje. Ponieważ z fragmentów samych się okazuje, 
że Anaxagoras główne zasady swej teoryi zaraz na samym wstę­
pie wypowiedział, a potem je uzupełniał i powtarzał, niepodobna 
na mocy logicznego związku układać porządku fragmentów.

1*
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Pod względem treści zachowane fragmenty o tyle się łą­
czą ze sobą, że się składają na dość dokładny obraz fizyczno- 
kosmogonicznych teoryi Anaxagorasa. Ghoćbyśmy o Anaxago- 
rasie skądinąd nic nie wiedzieli, fragmenty dzieła itepi cpÓGSwg 
wystarczyłyby do poznania jego głównych zasad 1).

') Przechodząc do szczegółowego rozbioru fragmentów nadmieniam, 
że zatrzymałem porządek Mullacha. Odstąpiłem jednak od jego tekstu, 
który się . opiera na editio princeps Aldina Yenetiis 1626, co okazało się ko- 
niecznem ze względu na nowe wydanie scholiów Simplicyusza przez Dielsa 
Berlin 1882. Tekst podaję nie w domniemywanym dyalekcie jofiskim , jak 
to czyni Mullach, lecz tak, jak go podają rękopisy Simplicyusza, t. j. w dya­
lekcie atyckim z zachowaniem niektórych archaizmów. Już w starożytno­
ści był zwyczaj, że dzieła filozofów starszych czytano w zmodernizowanym 
języku (Diels, tamże, Praef. pag. IX).



I. 'Op.oB mdvta yp^p.ara 7]V ameipa zal mk"7]&oę zal op.t- 
zpótTjta • zal yap tó 3|wzpóv cćmetpoy 7(v zal mdvtwv op.ob 
góvta>v ooSev evS7]kov ry ómó ap.izpót7]toę • mavta ydp dvjp te 
zal ał&7]p zatśtyey dp.tpótepa amelpa sóvta • taota jap p-sytota 
s\sotiv ev rotę GÓpjtaai zal mkrpłet zal p-eyedet.. . -

... .............II. zal vap ddjp te zal al&7]p ’) amozplvovtat. 
amó too mokka mepte-)(ovtoę ) • zal tó je meptś-/ov dmetpóv 
eatt to mkTjS-oę 
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III. toótwv Se ootwę eyÓYtwy /pv] Sozew eveivat ) mokka 
te zal maytola ev maci totg Gtr(Zpwop,evotg zal ómepp.ata mav- 
Ttóv XP 1!J-“1:WV zal ^eaę mavtoiag e/ovta zal ypoiag zal 
7j00'?dg  
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IV. mp'w Se amozp’D”jvat mavtwv óp.o5 eóvtcov o6Se 
ypoiTj ev3'/jkoę 7jV oóóep/.a • amezwkoe jap ‘/j ,oóp.p.t^tę mavt«w 
■^p7|p,dt0W too te Siepoo za? tóó tjjpoo zai too Hepp-oo z.at 
toń <j)t>ypo5 zat toń kap.mpoó zal toB CocpepoB. zal 7^5 mokkiję 
eveoóavig zal amepp.dT<i>v amstpaw mk^Dwę ot>Sev soizótcov ak- 
k'/jkotę • oóSe fap tćt>v akk(ov ooSev eotze tó etepov tcp stepcp • 
| toóttóY Se ODtaię eyóvtwv ev tlp GÓp.mavtt ^pT] 3ozetv ev 
elvat  ) mayta /pTjp-ata].4*

!) Idąc za najlepszemi rękopisami DE opuściłem rodzajnik, który 
mają edit. princ. i wydawcy, ponieważ te wyrazy w myśl fragm. I w nie- 
pospolitem znaczeniu tu użyte.

") Rękopisy zgodnie ditó to5 rcokkoo to5 TCepte^ovtpę, co Diels zmienił 
na ano to5 Ksptś^p;vtoę too TtokZoo. Scliorn i Mullach too t<x .Tcókka itEpts^oYToę. 
Napisałem too itokka TCSpiś)(pVToę, jak we fragm. XII.

3) Fol. 33 v. 20 ivetvai, fol. 8 r. 25. ev eivoc.
4) Diels pisze ivEtvat, co wobec następujących słów Simplicyusza jest

niemożliwe.

(Fol. 33 v. 15, 20, 25, fol. 8 r. 15, 20).
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Następstwo tych fragmentów jest pewne. Simplicyusz bo­
wiem fol. 33 v. przytacza je w tym porządku, dodając po pierw­
szym ókfpy, po drugim per’ oktya. Słowa, które fol. 8
r. 25 po fragm. III jako bezpośrednio łączące się z nim Simpli­
cyusz przytacza, przez pomyłkę widocznie w to miejsce się dostały.

Fragment I za ogólną zgodą starożytnych pisarzy zawiera 
opis pierwotnego stanu świata. Porównanie z innemi fragmen­
tami poucza, że, gdzie Anaxagoras mówi o stanie pierwotnym, 
zawsze używa Imperf., o stanie dzisiejszym Praes. Pominąwszy 
inne świadectwa, tak rozumiał te słowa Arystoteles Phys. 8, 1, 2: 
tpTjoi "p.p exeivoę. óp.of> ■ itóvwov Óycow xai Tjpejioóraoy tóv aitsipoy ^povov 
x£v/]g(.v e[j.itoiv)aai róv yópv i Diog. z Laerty 2, 3, 1: Ttpwroę tj) bk‘{] 
vo5v s7tŚ5T7josv apBdp.evoę odtco roń oo-fcpdp.p.aToę óp.ou ztX. Arystoteles 
jeszcze dodaje, że stan opisany przez Anaxagorasa trwał nie­
skończenie długo.

Wobec tych świadectw odmienne tłomaczenie nowszych pi­
sarzy ostać się nie może. Ritter, nie wierząc w chaos Anaxago- 
rasa, przypuszcza, że chciał temi słowami wyrazić wspólność 
przyczyn wszech rzeczy. Alexi ignoruje przytoczone miejsce Ary­
stotelesa, słowa Diogenesa uważa za fałszywą parafrazę słów 
Anaxagorasa i podkłada fragmentowi I taki sens: świat mate- 
ryalny jest chaosem, t. j. sam w sobie niczem bez świata praw; 
ostatni t. j. youę jako autęncpatśę jest także sam w sobie niczem. 
Rzeczywistość zaczyna się z chwilą usunięcia tych przeciwieństw 
w xtvetv, które u Anaxagorasa jest zewnętrznym ruchem (w rze­
czywistości zaś procesem bez końca), świat jest materyą znajdu­
jącą się w procesie, którego początkiem (właściwie zasadą). ap/'ę 
jest yó5ę.

'Op.oS fcdyra ■^pTjp.aw. fy — są to początkowe słowa Ttśpi <pó- 
cewę. Oryginalny ten wstęp, przypominający wstęp z Genesis, 
zyskał sobie w Grecyi ogromną popularność. Wszyscy pisarze, 
wspominający Anaxagorasa, znają go, chociaż zmieniają nieraz 
porządek wyrazów. W stanie pierwotnym podług Anaxagorasa 
wszystko było zmieszane. Części składowe mieszaniny, pierwia­
stki, nazywa ogólnie /pTjp.ara. Co przez te pierwiastki rozumiał 
w przeciwstawieniu do nauki innych filozofów, dowiadujemy się 
później. Ich istotą jest nieskończoność: są one nieskończenie 
liczne i nieskończenie małe, a ponieważ to, co jest małe, jeszcze 



7

można rozłożyć na nieskończenie małe części, dlatego Breier 
(Die Philosophie des Anaxagoras von Klazomena nach Aristote- 
les, Berlin 1840, pag. 5) w nieskończoności widzi punkt wyjścia 
nauki Anaxagorasa. Pierwiastki w chaosie tak były zmieszane, 
że własności części składowych nie mogły występować na jaw.

Osobne stanowisko w chaosie przeznacza Anaxagoras avjp 
ts xai aUHjp. Nie pojmuje aV)p i aW'7)p w zwykłem znaczeniu, lecz 
dijp jest wszystko, co ciężkie, gęste, zimne i ciemne, adHjp cien­
kie, delikatne, ciepłe i jasne. Stosunku tych dwóch pierwiastków 
do całego chaosu prawdopodobnie wyraźnie Anaxagoras w dziele 
swem nie określił. Anaxagorejski orijp i alłl-^p mogą być albo pierw- 
szemi wydzielinami, albo pierwszemi mieszaninami. Ponieważ 
o ait.ÓKptat.ę w pierwszym fragmencie jeszcze niema mowy, tylko 
drugie przypuszczenie jest możliwe. ’A-ęp i at/fHjp są więc, jak to 
Ritter najpierw dowiódł, sumą wszystkich yp^p-ata, czyli chaos 
składał się z mieszaniny ótfjp i ałfhjp 1). Słowa więc zavi:a fdp óręp 
re zai aiD-^p zarer/e znaczą: wszystko wypełniał aer i eter, co 
Mullach nie bardzo szczęśliwie tłomaczy: cuncta aer et aether 
pervagabantur.

Ostatnie słowa fragmentu zawierają usprawiedliwienie, dla­
czego Anaxagorasa 7tdvca yp-ęp.ata są równe óńjp i aUHjp. Spowo­
dowało go do tego spostrzeżenie, że jeszcze teraz (eveoTi) te dwa 
pierwiastki w naturze przeważają.

Fragment II. Zachodzące w tym fragmencie dvjp i aiD-ęp są 
tern samem, co w pierwszym. Nie są jeszcze wydzielinami, lecz 
sumą pierwiastków stanowiących materyą świata. Materya ta 
spoczywała w osłonie. Anaxagoras stan ten we fragm. XII. na­
zywa ra żavta śv rep itoXXa ireptś^oyct. Pierwszy krok rozwoju po­
legał na tern, że materya odłączyła się od otaczającej ją osłony 
(to 7c$piśyov) i przez to stała się zdolną do dalszego rozwoju, 
a więc do wydzielania. O 7rspt.śyov zresztą z fragmentów nic się 
nie dowiadujemy2).

’) Beckel, Anaxagorae doctrina de rebus animatis, Monasterii 1868, 
pag. 2.

2) Jako coś otaczającego materyą rozumieją itspcś/oy także Schau- 
bacli (pag. 84) i Mullach, który ten wyraz tlómaczy przez caelum. Schorn 
uważa nspifyoy za całą mieszaninę, co jest niemożliwe.
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’OX'?fov, które między pierwszym a drugim fragmentem wy­
padłe, łatwo uzupełnić. Ponieważ w pierwszym materya jeszcze 
spoczywa, a w drugim już się odłącza, zapewne Anaxagoras po­
dał przyczynę odłączania się w ustępie, który Simplicyusz wy­
puścił. Przychodzą nam w pomoc przytoczone już słowa Ary­
stotelesa Phys. 8, 1,2: óp.oo •/pTjp.drow ovtwv zai 7jpep.oóvnov
ddetpcw ypóvov otfcwpw ip.zotTjaat róv vo5v zat 8caxpivat. W tych słowach 
Arystoteles widocznie w skróceniu podał treść wstępu Anaxa- 
gorasa, który mniej więcej dalej brzmiał: toótow Se ooTwg 
vo5ę eveitoi7]ęe za: Siśzpwe icdvca. Tak samo rozumie nasz 
fragment przeciw Ritterowi Schaubach (pag. 19). W streszcze­
niu jednakże Diogenesa z Laerty 2, 3, 1: .tówa ■/pTjp.ata. ry op.o5, 
eira voug eWlaw atka Scezóap/zpe widzi osobny fragment, który rze­
komo powtarzał wstępne słowa.

Fragment III. Pierwszy proces oddzielania się materyi już 
się zaczął. W miejsce chaosu t. j. Trawa eV rw TtoXXd irepte^owt 
występuje odłączona od ireptś^oY materya. W ustępie, którego 
nam Simplicyusz nie zachował, była zapewne mowa o dalszym 
procesie oddzielania się materyi, ponieważ w Ill-cim fragmencie 
Anaxagoras mówi o wielu wydzielonych rzeczach: ev Traci roig 
aopępwop.eyotg. Do tego stanu odnoszą się zapewne słowa wstępne 
fragmentu: TOÓtcoy Se oorwę s-/ówcov. Fragment ten zawiera nową 
myśl. Przedmioty wydzielone są w stosunku do pierwotnego 
stanu dTrozpivóp.eva, ze względu na swe części składowe śtrpcpwó- 
p.sva. Części składowe nazywa Anaxagoras TroXXd re zai Ttawota 
zai azśpp.ara Ttawaw ypTjp.drow. Czśpp.ara są zapewne identyczne 
z żoXXa ze zai Ttawota *).  Anaxagoras pierwiastki, z których świat 
powstał, nazywa wyraźnie czeppiata, inni pisarze na to samo po­
jęcie używają wyrażenia óp.oiop.ep7) albo óp.otop.śpeiai (por. Sextus 
Empiricus adv. math. rec. Im. Bekker, pag. 126, 462, 540). Że 
ta nazwa nie pochodzi od Anaxagorasa, lecz wprowadzoną zo­
stała przez Arystotelesa, na to przekonywający dowód dał Breier 
(§ 8 pag. 79): „porzuciwszy pierwotne wątpliwości co do auten­
tyczności homeomeryi, doszedłem do przekonania, że Anaxago- 
ras tego pojęcia wcale nie zna, lecz że wyraz 0p.otop.epr] jest 

*) Niektórzy jak Ritter i Preller kładą przecinek po rcąwota i czynią 
ajtśpp<ZTa 7tdyriuv xp7]p.dT<ov zależne od syoyra.
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terminem filozoficznym, wymyślonym prawdopodobnie przez sa­
mego Arystotelesa, ponieważ u Platona, niema jeszcze jego śladu“. 
Co do jakości OTŚpp.ara dowiadujemy się ku końcowi , że mają 
różne kształty i własności, a więc są kwalitatywnie odgrani­
czone. Sposób zmieszania ich wydaje się Anaxagorasowi natu­
ralnym wynikiem jego poprzednich uwag (xpv; Boxeiv). Jest to 
wskazówka, że między drugim a trzecim fragmentem jest dość 
znaczna luka.

Fragment IV powraca do chaosu. Ogólną uwagę fragmentu 
pierwszego, że w początkowej masie świata nie występowały na 
jaw zewnętrzne własności dla małości części składowych, uzu­
pełnia Anaxagoras w niniejszym fragmencie. Pierwiastki kwali­
tatywnie przeciwne, jak mokre i suche, ciepłe i zimne, jasne 
i ciemne, części ziemi i nieskończona ilość innych, były ze sobą 
zmieszane w nieskończenie małych częściach, tak że chaos nie 
mógł mieć zewnętrznych znamion.

Wątpliwość wzbudza końcowy wniosek fragmentu. Fol. 33 
v. 25 kończy się fragment anaxagorasowy już słowami ot>Sśv 

akkrjkotę. Słów oóSe yap akkwv oaSśv eotxe tó srepov rep 
STŚ.pcp miejsce to nie ma. Za to cytat ten zawiera uwagę, którą 
położyłem w nawiasie. Zwyczajny sposób cytowania słów uśpi 
(fÓGswę jest ten, że Simplicyusz albo cały fragment raz cytowany 
powtarza, albo skraca go, co najwięcej, przez opuszczenie koń­
cowych słów. Tymczasem we fragm. IV po opuszczonych koń­
cowych wyrazach jeszcze znajdujemy dodane zdanie. Słowa więc 
toótcov Se oDTtoę sv up aóp,udvtt '/p'<] So%etv ev eiva'. uavta ypfj-
p.ata, które odstępują od zwykłego sposobu cytowania Simpli- 
cyusza, uważam za osobistą jego uwagę. Wniosek bowiem, ja- 
kiby tu wypowiadał Anaxagoras, że pierwotna materya złożona 
z nierównych części musi być uważana za ey, czy sv rozumie się 
kwantytatywnie, czyli też kwalitatywnie, choć sam przez się słu­
szny, w tern miejscu jest niemożliwy. Diels czując może niesto­
sowność tego wniosku, pisze sv i czyta evetvat. Tymczasem ze 
związku pokazuje się, że Simplicyusz rzeczywiście napisał sv, mó­
wiąc o anaxagorasowej ev<oaię (por. sv p/typ-a, etę xóap.oę), bo zaraz 
po tych słowach czytamy: zai stv] ay ró cóp.uav touro tod IIapp.svtSoo 
ev ov. Simplicyusz więc widocznie napisał sv, lecz jest to jego 
myśl, a nie Anaxagorasa. Wydawców fragmentów zmylił tu styl, 

2 
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bo Simplicyusz zrobił tę uwagę, powtarzając słowa Anaxagorasa, 
chyba źe przypuścimy, że uwaga o jedności świata jest zaczer­
pniętą z innej części dzieła i w zbiorze fragmentów powinna 
być umieszczona jako osobny fragment.

V. | ey itayrt Ttaytóę p.olpa eyesęt, zX'?|V yon • ?atiy ofę- 
Se żal youę eytj.

(Fol. 35 r. 35 i fol. 37 r. 5).

Zasada, wypowiedziana w tym fragmencie, że w każdym 
przedmiocie znajdują się części składowe wszystkich pierwia­
stków, źe więc każdy przedmiot jest niejako chaosem łączącym 
w sobie części wszystkich GTcśpp.a-ra, co chwilę w dziele Anaxa- 
gorasa zachodziła. Fragmenty zawierają tego liczne dowody. 
Trzy razy zachodzi ta myśl we fragmencie VI, po razie we fra­
gmencie XII i XVI.

Że zasadę ey Ttayti Ttaytóę p.capa eysott Anaxagóras wypowie­
dział przed fragm. VI, można wnosić ze słów tegoż fragmentu, 
gdzie przy słowach ey zaytl rcaytóę p.otpa eyecut. dodaje fioirep ey 
rotę ftpóó&ey (lot XśXswcat. Pomimo tego fragment ten jest wątpliwy. 
Simplicyusz fol. 35 r. 35 cytuje go ey Ttayri zavtóę p.olpa ?veOTt 
-n:X7(y vou ■ sotw olę Se zai youę eyt, fol. 37 r. 5 opuszcza eotiy Se 
zal youę eyt. Otoczenie tego fragmentu w obu miejscach robi wra­
żenie, że to cytaty z pamięci. Myśl tę tak często Anaxagoras 
w swej rozprawie wypowiadał ,(zoXXdztę Xś'(et, fol. 37 r. 5), że 
Simplicyusz przytaczając ją nie potrzebował zaglądać do książki. 
Sam dodatek zoXXdzlę Xśyet wskazuje na to, że wyrazy uchodzące 
zwykle za fragm. V są streszczeniem Simplicyusza. Początek ey 
Tiayrt Ttayróę p.otpa eyeott dosłownie zachodzi w początku fragm. VI, 
dodatek tcX'?]V vou przypomina słowa tegoż fragmentu oóSe Siazpt 
yetat tó etspoy airó tou etepou kX'/jy voQ. Przez skombinowanie tych 
dwóch cytatów mógł powstać nowy cytat.

Największą trudność sprawiają słowa sany otę Se zai vouę ęyi. 
Słowa te ograniczają w niezrozumiały sposób co dopiero wypo­
wiedzianą zasadę, że youę stoi poza materyą, przez przypuszcze­
nie, źe niektóre przedmioty, czy istoty zawierają youę. Jedyne 
miejsce, któreby można z tern twierdzeniem zestawić, są słowa 
fragmentu VI: oua- te tpu/rjy eyet Tta.t za. %a.l za. eXdoow, Ttdytwy 
youę ezpdtet. A więc youę znajdowałby się w niektórych istotach 
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żyjących mniej więcej tak samo jak substancya składająca te 
istoty. Tymczasem takiemu materyalnemu pojęciu woę sprzeci­
wia się fragm. VI, w którym podniesioną jest niezdolność mie­
szania się vouę, a przedewszystkiem przytoczone z niego słowa, 
podług których vou; jest czemś poza materyą stojącem. Alexi 
(pag. 14) powołując się na miejsce Arystotelesa De anima 1, 2, 
tłómaczy drugie vouę przez dusza. Choćbyśmy przypuścili, że 
Anaxagoras nie miał jasnego pojęcia o witalnej silę istot żyją- 
cych i że nie zapuszczając się w dokładniejsze badania, życie 
psychiczne przypisywał istnieniu vouę w organizmie (Pawlicki, 
Hist. fil. gr. I, pag. 309), we fragm. V drugie vouę jest tem sa­
mem, co pierwsze, bo inaczej te dwie części zdania nie miałyby 
przeciwstawienia.

Z tych względów fragm. V jako fragment dzieła Anaxago- 
rasa wzbudza wątpliwości. Simplicyusz mówi wprawdzie, przyta­
czając owe słowa fol. 35 r. 35: keyet 8e oaęfię, lecz uwaga jego 
niekoniecznie odnosi się do brzmienia fragmentu (ooopwę o nie- 
dosłownym cytacie także fol. 37 v. 10), lecz można ją rozumieć 
o wypowiedzianej myśli. Słowa sotw oię 8e zai vouę svt może do­
dano w myśl Arystotelesa na mocy tego, że Anaxagoras, nie 
wchodząc, jak się zdaje, w szczegóły, życie stworzeń organicz­
nych przypisywał wpływowi por. fol. 106 r.: stóp-ata 8e 6vra 

zai abrfaę eSetTÓ twoę zpeĆTToyoę, ’ A^a^ayópaę zaXet vo£iv. 
Simplicyusz gromadząc fol. 35 r. GDp.7tepd<3paTa i (i£uóp.arrd Anaxa- 
gorasa, które zwalczał Arystoteles, uwagę o działaniu vo5ę w kie­
runku psychicznym przyłączył może zewnętrznie do wyrazów, 
do których najłatwiej się dały przyczepić.

VI. [ta pev aXXa icavróę p.oipav p.eTŚyet] •), vo0? 8= 
sotw dzeipoy zai aoTozparsę zai p.śp.tZTat o’S8evi xp^p.aTi, 
aXXa p.óvog aótóę s<p’ eaOTOu sotw. eł p.7] 'fdp e<c' eaotou rj.v, 
aXXa re(p. spep.iZTO aXXip, p.STefyev av audytów ^p7jp.d.T<ov, et 
ep.ep.tZT0 te<p • ev iraVTt 'fdp zayTÓg p.otpa evssTW, cócntep ev 
Totę zpóallęy p.ot XeXezTat, zdt av ez<óXuev aotóy ta aop.-

') Początek ten, którego niema fol. 33 v., a który zachodzi fol. 35 v., 
jest prawdopodobnie amplifikacyą Simplicyusza dla wywołania analogicz­
nego przeciwstawienia jak w poprzedniej sentencyi Anaxagorasa.
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[ii7[xśva, cóore p.v]Sevó<j yp7][xaToę zparety óp.ottnę, <ńę zat [xó- 
yov ióvua sep’ śaoTou. soti ^ap XszTÓTaTÓv ts zdvr<ov Xpv]P<d- 
tcou zat zafiaponaToy zat -ptńp.Tjy ts zept iraVTÓę la/et zat 
iG/óst p-sytoToy. zat ooa tp0X'^v ®X£t! za- '±s^w za'- sXd.GG«>, 
zdvTtov vouę zparet zat T?ję zspt/wprptoę TTję aop.zdo7]ę youę 
szpar/pey, toors zspt^wpfpat ®PX’^V- za'- itpWTOV azó tou 
cp.tZpqu rjplaTO zspi/iopsty, szstTa zXet5Tov zspts-^cópet ') 7M'~ 
TteptycwpeteTti zXśov. zat Ta aop.ptto70p.syd ts zat dirozpt- 
vóp.sva zat 8tazptvóp.sya zaUTa spec youę . zat ózota sp.sXXsy 
sasa&at zat ózota Tjy zat oaa vQy ssti zat ozota saTat, zdyra 
Stszóop.7ps youę zat rty Tispf/mprpw Taór/jy, ijy yuy zept/topsf, 
toć ts dsTpa zat o 7jXtoę zat 7] gsX^vt] zat o dv]p zat 0 at- 
•i}-7jp, ot dzozptvóp.syot. 7; Se zsptycópTptę aoTTj śzotTpsy azo- 
zptysa^at %at d.TtozptysTat ditó Te tou apatou to itozvóy xat 
a.Tzrj tou tpoypou to ■ftepp-óy xat auó tou C^tpepoO to Xap."iTpóy 
aat d.Tró tou Stepou to £v;póy • p.ofpat Se itoXXat 7coXXćoy etaty, 
uayTdzaai Se oó3ev d.TtożpwsTat oóSe StaaptyeTat to sTepov 
a.Ttó tou eTępoo itX'?]V you • youę Se Ttaę op.otóę eoTt %at 
o p.etCwy aat ó sXdcawv • eTepoy Se ooSey eoTty op.otoy ooSeyt 
[eTŚptp anetpwy oyTwv | * 2) aXX’ oTewy 3J irXetoTov eyt, TauTa ev- 
S?]XÓTaToy ev eaaoTÓy bctł zat rjy

’) Jest to konjektura Rittera, którą przejął także Mullach; rękopisy 
mają eiteł. os tcXsćov icep^wpet.

2) Słowa te, których fol. 33 v. niema, zachodzą fol. 35 r. Diels uważa 
je za amplifikacyą Simplicyusza.

3) Jest to bardzo prawdopodobna konjektura Prellera, por. fol. 34 
v. 40: oó Se rcketaroy e/e:; rękopisy zgodnie w dwóch miejscach: aXX’ otco 
7iXećCT0V evc.

(Fol. 33 v. 30 i fol. 35 r. 35; polskie tłomaozenie tego 
fragmentu daje Pawlicki pag. 306).

Fragment niniejszy jest najważniejszem źródłem dla anaxa- 
gorasowego you<j. Wprowadzenie duchowego czynnika w pojęcia 
filozoficzne greckiego świata było ogromnym postępem, wskutek 
czego Arystoteles nazywa Anaxagorasa jedynym trzeźwym mię­
dzy pijanymi. Czy jednak Anaxagoras jasno sobie z tego zda­
wał sprawę, ozem jest jego youę, czy go uważał, jak Sextus Em­
piryk, za osobiste bóstwo (youę, oę eoTt zar’ aÓTÓy -9-sóg, adv. math. 
pag. 392 Im. Bekker), czy też za siłę jaką twórczą, niepodobna 
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rozstrzygnąć. Dzisiejsi historycy filozofii podsuwają anaxagora- 
sowemu vouę znaczenie, jakie się im z ich stanowiska wydaje 
prawdopodobnem. To tylko pewna, źe Anaxagoras jasno istoty 

nie określił. W naszym fragmencie przedewszystkiem
występuje jako czynnik układający porządek świata. Własności 
jego określa Anaxagoras w przeciwstawieniu do własności ma- 
teryi. Ponieważ ma panować nad nieskończoną materyą, sam 
jest bez końca, ówteipov. W przeciwstawieniu do zależnej od niego 
materyi jest niezależny, atkozparśę, i sam dla siebie aótóę ecp’ 
iaorou. Anaxagoras rozumie przez ostatni przymiot, źe się z ni- 
czem nie łączy. Dowód apagogiczny na przymiot saorou byłby 
podług rzekomego fragm. V fałszywym. Gdyby podług słów: 
sgtw otę Se za: vtwę evt, w niektórych przedmiotach vouę był obe­
cnym, musiałby podług zasady, że wszystko jest we wszystkiem, 
znajdować się w każdej rzeczy ’).

Przymioty, które Anaxagoras w dalszym ciągu przypisuje 
vouę, że jest najczystszą i najdelikatniejszą z wszystkich rzeczy, 
stoją w ścisłym związku z własnościami już wymienionemi. 
KaD-apokaroy odnosi się zapewne do niezdolności mieszania się, 
ksKTÓraro'/ do niezależności od materyi. Nouę jest ke7tTÓv, ponieważ 
jest niemateryalny 2). Wymienione tu własności przypisuje Ana- 
xagoras voug w przeciwstawieniu do atrybutów materyi, przynaj­
mniej dadzą się wszystkie tak wytłomaczyć3). Materya spoczy­
wająca potrzebowała vouę, aby z niej świat, zóojroę, mógł po­
wstać. NoOg więc posiada własności częścią odpowiadające, czę­
ścią przeciwne materyi. Materya jest podzielna i złożona, 
niezdolny się mieszać; materya zależna, wolny. W jednym 
punkcie jednak się schodzą, t. j. do opanowania nieskończonej

’) Powyższą sprzeczność usiłował usunąć Hoffmann, Ueber die Gottes- 
idee des Anaxagoras, des Socrates und des Plato, Wiirzburg 1860, pag. 9, 
przyjmując, że Anaxagoras robił różnicę między vouę organicznego, a nie­
organicznego świata — różnicy tej jednak we fragmentach niepodobna się 
dopatrzeć.

fi Jeżeli Carus, De Anaxagorae cosmotlieologiae fontibus, przedr. 
w Dziełach Carusa IV, 703, lełtTÓTarov odnosi do wszechwiedzy, objaśnienie 
jego opiera się na fałszywej interpretacyi XsTcróraTov jako bęu.

fi Aoror-pareę łatwiej odnieść do p.sfixxTai oó3evl aniżeli do nie­
ograniczonej wolności działania rozumu, jak chce Breier, pag. 65.
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materyi potrzebnym był nieskończony vot>ę. W końcu fragmentu 
podnosi Anaxagoras jeszcze przymiot jednolitości. Materya może 
być podzielona na części, które znowu zawierają części wszyst­
kiego, voóę zawsze, czy większy, czy mniejszy, do siebie podo­
bny (ójiotoę).

Bez względu na materyą jest wszystkowiedzący i wszech-- 
mocny. Wszechwiedza odgrywa w systemie Anaxagorasa pod­
rzędną rolę. Prócz słów zat ta <jo[J.pzoYÓ(xevd te %ai a7rozpwóp.sva 
zal Stażpwóp,eva rcavta mę, niema wzmianki o wszechwiedzy 
vooę. Za to wszechmoc jego objawia się w działaniu na mate­
ryą. Wszystko, co jest, było i będzie, rozporządził vouę. Wywołał 
on ruch kołowy, TOptyióprptę, który pierwiastki materyi odłączył 
lub zmieszał. Ilept/cóprptę przez vóo<; wywołana działa dalej i przy­
biera coraz większą siłę i rozmiary. Jej to wprost przypisuje 
Anaxagoras oddzielanie się przeciwnych żywiołów w naturze: 
rzeczy cienkich i gęstych, ciepłych i zimnych, jasnych i ciem­
nych, suchych i wilgotnych. Cały ten ruch w naturze stoi pod 
bezpośrednim dozorem vooę.

Do spowodowanego przez za pośrednictwem Jtspi- 
•/(óprptę wydzielania się zastosowuje Anaxagoras w końcu fra­
gmentu swoję zasadę mieszania się pierwiastków i przychodzi 
do wniosku, że zupełne odłączenie się jest niemożliwe. Ponieważ 
wszystko jest we wszystkiem, jedno od drugiego zupełnie nie 
może się odłączyć, lecz każdy przedmiot zawiera kwalitatywnie 
części wszystkich rzeczy, choć różniących się kwantytatywnie. 
Rozróżnia się przedmioty podług przewagi części w przedmio­
tach przeważnie się znajdujących. Niejasne, tern więcej, że na 
konjekturze tekstowej oparte wyrażenie tej myśli tłomaczy Sim- 
plicyusz fol. 33 v. 15 : ezaaroo zara to e7tixpato5v yapaxr/]ptCop,evoo.

V II. eltei Yjptato ó vooę zwew, ootó too %'Vod[j.śvod 
rcaytóę dzexpćveto zat oćov eklv7j<jev o vooę, 7tav touto Sis ■ 
%pv97] • 'Xivoo[j.śVft)V Se %at Staxpt.vop.evwv rj Tceptr/wprptę Ttolkti) 
p,aXXov sKotei SiazptyeoS-ai

(Simpl. fol. 67 r. 5).

Fragment powyższy przedstawia działanie vo5ę na materyą, 
o którem Anaxagoras już mówił w poprzedzającym fragmencie. 
Fragment VII rozprowadza myśl xat trję żepi^wp^oto.g tTję aop.7ta- 
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ar^ę vouę szpatrpe xtX. Materya i vo6ę, to dwa pierwiastki, które 
od wieków obok' siebie istniały. Nagle zaczyna vo5ę działać na 
materyą. Podług poprzedzającego fragmentu działa vouę tylko 
przez ruch kołowy na materyą, w niniejszym mowa jest o bez- 
pośredniem jej poruszaniu. Nonę porusza materyą, co poruszy, 
to się odłącza ’), a to odłączenie potęguje działalność xspi-

Na pytanie, które mimowoli się tu nastręcza, kiedy i z ja­
kiego powodu -ęp^aro ó vouę xw?iv, Anaxagoras nie dał, jak się 
zdaje, wcale odpowiedzi. Jeżeli te dwa czynniki obok siebie 
istniały, czemu tak długo były bezczynne ? Że Anaxagoras ten 
punkt zbył milczeniem, wnosić można z nagany, która spotkała 
pod tym względem jego naukę w starożytności (Breier, pag. 68). 
Do tego odnosić też zapewne wypada fragment wiersza Timona 
do Anaxagorasa, zachowany u Diogenesa z Laerty 2, 3, 1:

xa( ttod ’Avafea'fóp'/]V cpacj’ gp.p.svat aXxi[xov Tjptó
Nouv, m S'/j vóoę auT/p, oę e|a7CĆV7]ę sKaystpaę 
zaVTa 5DV$c5tfęxco5sv ó[xou TSTapayp.śya Ttpóohsy.

V III. to p.sv xnxvóv xat 8iepóv xat <[>oypóv zac to £o- 
<pepóv syftóSe G'jvgy<óp7psv, sy&a vuv t; yrj to Se apatóv zal 
to Hepp.óv zai to &K)póv xat to Xap,7tpóv s£ejM|i7]<5ev sę to 
itpóaco tod adHpSg

(Simpl. fol. 38 v. 25).

Cytat ten zaczerpnięty z bliskiego sąsiedztwa fragm. VI. 
Simplicyusz zacytowawszy jeszcze raz słowa fragm. VI: rt Se 
zepiytóp-rjGtę aur/] ezoiTjoe azozptyeo&ai xtX. , przytacza niniejszy fra-

') Słów dno toó xcvoop.evoo rcayrdę dner.pfycTO niepodobna odnosić do voóę, 
jak to czyni Alexi, który to miejsce tłomaczy: „kiedy Rozum zaczął poru­
szać, odłączył się od każdej poruszanej rzeczy". Podmiotem do ajunpLWo 
nie może być vp»ę, który stoi poza materyą, a więc nie może się od niej 
odłączyć, lecz direr.plysto użyte jest nieosobowo: wszczęło się oddzielanie. 
Tak samo to miejsce widocznie rozumiał Simpl. fol. 67 i.: tt(v jśygow 
aXXo •/) ew.piaiy sivai cf/ja:, rJjy ezzptów ono ręs •fsyśa&at, os xivt]-
as/oę a’ćciov stva’. tóv voov. Por. tłom. Mullacha: ab omni parte mota reliąuae 
secernebantur.

2) Lukę po evi>a v>jv Aldina wypełnia •/; -pę; po to J-/]pov dodają wy­
dawcy, idąc za cytatem z refutatio omn. haeres. przypisywanej św. Hipo­
litowi 8, 2. zo.i to Xa(wtpov
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gment jako stojący p-sr’ oktya. Fragment VIII zawiera zapewne 
opis pierwszego stadyhm airóxptGi$, o którem już we fragmen­
cie I była mowa. Materya, składająca się z a.7]p i a.Wjp, ułożyła 
się w ten sposób, że arjp umieścił się na dole, ad)”/jp u góry. Za­
miast arjp kładzie Anaxagoras części składowe jego, a więc 
wszystko co gęste, mokre, zimne i ciemne, zamiast allHjp wszy­
stko co cienkie, cieple, suche, jasne.

IX. ar.o todtśow airoxptVO[ŁŚV<oV GD|iic^YTOTat 7^. śx p.sv 
yap tćuv vetpsXwv u8wp azozpwetai, ex 5ś tgd oSarog 77], ex 
os rrję 77)5 M&og oDp.itffpTOrai ') DTtó tod tpoypoo [odtoi 8$ 
eX’/ojpśouGt p.aXkov tod o8atog].

(SimpL fol. 33 v. 10 i fol. 38 v. 30).

I ten fragment powstał przez kontaminacyą dwóch cyta­
tów. Przy wspólnym środku pierwszy cytat nie ma początku, 
drugi końca. Co do treści łączy się fragm. IX ściśle z poprze­
dzającym. Oddzielone naprzód arjp i ał&Tjp dzielą się dalej. Z fra­
gmentów dowiadujemy się tylko o wytworach powstałych z a.Tjp, 
zamiast którego Anaxagoras w tern miejscu używa wyrażenia 
yetpśZat. Z óc/jp powstaje woda przez zgęszczenie (oop-Tr^TOGllat), 
z wody ziemia, z ziemi kamienie, które się wytworzyły pod wpły­
wem zimna. Wyrażenia ODp.Tr^TOcllai i óitó tod tpoypoD oznaczają 
zapewne drugorzędne wpływy, bo podług teoryi Anaxagorasa, 
którą wypowiada jeszcze we fragm. XI, azozpiotę jest spowodo­
wana przez ruch kołowy.

Niezrozumiałe są końcowe słowa fragmentu: odtol 8ś exy<o 
peoDGt p.akkov tod 88arog. Powiedziawszy bowiem wyraźnie, że ka­
mienie powstają z ziemi, bezpośrednio zaprzecza temu mówiąc, 
że raczej z wody biorą swój początek. Simplicyusz na innem 
miejscu fol. 106 r. 30 podając szereg wytworów Anaxagorasa 
xa.Ta rd&.v, o powstawaniu kamieni z wody nic nie wspomina. 
Ponieważ słów: odtoi 8s ex*/ojpśoDoi  xtX, niema fol. 38 v., uważam 
je z Schaubacbem, który je w wydaniu swojem opuścił, za glosę

.’) KID-oę qupTC-/)7ypTat fol. 33 v.; Xt'9w aup.itrJ7yuvTac fol. 38 v.; Xt&oę ma 
także streszczenie nauki Anaxagorasa fol. 106 r. 30: zai ’fap Iz zupo? arjp 
zal oouip zal bba.Toę fT] zai 6z Xt$oę zai Iz h9’oo 1cccX.1V itóp.
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czytającego, który w bardzo prosty sposób wypowiedział nie­
zgodność osobistego zapatrywania ze zdaniem Anaxagorasa.

X. %al ay&pwitooę rs <3t>[Mra77pai xai ta alka Cipa, oaa 
<pDyv]V f/et,. %al rotę ys avł>p(«Mcpta'.V stvai %ai itóketg aovcpxvj- 
pitfaę (aDV7|p.[iśvag) xai spya zateazeoacsp.śya, wgTtep zap’ 
^[uv. %at TjśkiÓY ts aoTOiaw swat %ai oek^V7]V zai ta alka, 
óig%sp zap’ fyxiv zat trjy -pjy Żlutoiai tpóew ttokka te zai 
irawota, wv ezewot ta by/para aOTeysyzap-s^ot etg tv]V oTztjgw 
^pó)Vtat. taota p.sv o6v p,o.i kekeztai zepi tijg ómozpiotog, 
ott odz av itap’ Yjpźv p,óvov aitozpi-a-er/] akka zai aXX'{].

(Simpl. fol. 8 r. 27 i fol. 33 v. 50).

Związek przytoczonych słów jest zagadkowy. W obu miej­
scach, w których ten fragment zachodzi, łączy się bezpośrednio 
z fragm. III. Podczas gdy we fragm. III jest mowa o różnych 
homeomeryach zachodzących w stworzonych przedmiotach, fra­
gment X zawiera na początku uwagę o wytworzeniu się ludzi, 
a bezpośrednio potem o jakimś ustroju światowym, widocznie 
nieziemskim. Wszystko to jest ściągnięte w jedno zdanie i za­
leżne od jednego czasownika yprj 8oxsiv. Niema wątpliwości, że 
tu zaszło jakieś nieporozumienie. Fragm. X jest widocznie za­
kończeniem jakiegoś dłuższego ustępu o ustroju pozaziemskim. 
Był to zapewne dłuższy ustęp, który Anaxagoras streścił (fol. 
8 r. — braknie fol. 33 v.) w słowach: taśta p.ev odv XeXexrai xtX. 
Słowa te, jak to słusznie Schorn i Diels robią, trzeba koniecznie 
uważać za anaxagorasowe, bo pod piórem Simplicyusza nie dają 
sensu. Nieporozumienie to powstało zapewne z powodu wadli­
wego tekstu, jaki miał przed sobą Simplicyusz. Sam Simplicyusz 
tego miejsca nie rozumie, lecz domyśla się tylko jego związku. 
Przypuszcza fałszywie, że tu jest mowa o jakiemś innem od­
dzieleniu się materyi, a więc o drugim świecie, etśpa Siazóopptg. 
Czy jednak przypuszczenie jego jest słusznem, na pewno nie 
może rozstrzygnąć i kończy swoje uwagi o tym przedmiocie 
fol. 34 r. 5, że wartoby to dokładniej zbadać: taata p.ev etrs 
outwę efce akkwg e^et, L7(tsw a£tov.

Schaubach (pag. 93) wnioskował ze słów Simplicyusza, że 
Anaxagoras przyjmował dwa światy, SiytT] Siazóopjatg, co słusznie 
odrzuca Zeller (Die Philosophie der Griechen, 3 wyd., I, 818).

Sprawozdanie gimnazyuni św. Anny. 3
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Przypuszczenie podwójnego systemu światowego jest niezgodne 
z nauką Anaxagorasa. Opisana w naszym fragmencie Stauóopjatę; 
odnosi się zapewne do księżyca. Mamy bowiem pewną wiado- ' 
mość, że Anaxagoras głosił, jakoby księżyc miał mieszkańców, 
góry i doliny, Diog. Laert. 2, 3, 4: ońroę eXsys vjX«w p.ó5pov 
ewai Starcopoy %ai p.et^w r/ję IIeXojtowilpoo, ol 5e cpaal lawaXciD, rrjy os 1 
asX^vv]v obtfjdstę s/sw, aXXa %ai Xótpooę 7m cpdpayfaę. Stanowisko tego 
fragmentu jest zupełnie odosobnione, związku jego z poprzedza- 
jącemi można się tylko domyślić. Anaxagoras rozwodził się za­
pewne w części swego dzieła, z której fragment jest wyjęty, 
nad ciałami niebieskiemi i ich aKÓzpiatę. Wyobrażał je sobie jako 
masy skalne, które się odłączyły od ziemi i zapaliły w eterze 
wiszącym ponad ziemią (Schaubach, pag. 139 sq.). Jeżeli Ana- 
xagoras o ciałach niebieskich, albo tylko o księżycu twierdził, 
że mają ziemię, ludzi, rośliny, zwierzęta, słońce i księżyc i wszy­
stko inne, jak u nas, to przypuszczał zapewne osobną aitózpiaię ; 
w obrębie ciał niebieskich. Zapatrywanie to mógł wypowiedzieć 
w związku ze swą zasadą, że wszystko jest we wszystkiem. Nie- 
dokładnem jest w takim razie wyrażenie Simplicyusza, że Ana- 
xagoras przyjmował Słtttj Sioótóapptę albo Sidzptatę, ponieważ ' 
ciała niebieskie byłyby tylko równoległym wytworem tego sa­
mego świata.

XI. TOÓrow TtepiycopotWTUw re zat ÓOTOXpWop,śvwv 
ÓTtó pirjs te zat 'ca/or/jroę. (3i7]V -5ś rayoriję rcotet, '■/] 5s 

aortóy oóSeyt eotzs  t7]V taypjiSra rwy vov 
eówwy ypTjp.ótaw sy dy&pd>7toię, aXXa kayraię żoXXaitXaai«>ę 
rayó sany.

yp7jp.au

(Simpl. fol. 8 r. 35).

Simplicyusz fragment powyższy łączy z poprzedzającym, 
mówiąc p.sr’ óXqa cp7]a(v. Jednakże słowa jego, wprowadzające 
fragment dzooaoy 8e, ota zai p.sr’ óXiya <p7]st r/]V dp/poly itotoóp,evos 
aóyzptaiy, związku słów Anaxagorasa nie tłomaczą. T7jV ap/poly 
atrpcpiaty odnieść tylko można do Strr/j 3iaxóapr/]atę, chociaż o po­
dwójnym ustroju świata we fragmencie niema mowy. Przytem 
cały fragment bardzo nieszczęśliwie z dzieła Anaxagorasa jest 
wyjęty. Zaczyna się bowiem od genet. abs., do którego braknie 
verbum finitum. Nie wiemy także, co zastępują zaimki roórwy 

yp7jp.au
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i autwv. Nieporozumienie, które zaszło przy fragm. X, przeniosło 
się widocznie do fragm. XI. Podług objaśnienia Simplicyusza, 
przez roórcoy i at>rwv trzeba rozumieć podwójną SiazÓąpprjoię, czyli 
raczej ciała niebieskie, które stanowią Sitct) Siaxóop;/]otę. Porówna­
nie zaś szybkości ruchu w naturze ze zwykłą szybkością ev ow- 
■9-pcózotę dowodzi, że tu jest mowa tylko o ustrojach, poza naszą 
ziemią się znajdujących. Słowem fragment nie daje nam tego, 
co zapowiada wstęp Simplicyusza. Nie sądzę, żeby takie niepo­
rozumienie było możliwe, gdyby Simplicyusz miał przed sobą 
w całości ustęp Anaxagorasa, w którym tenże wytworzenie się 
ustrojów pozaziemskich omawiał. I tu Simplicyusz posługuje się 
jakimś tekstem niepoprawnym albo cytatem z irspt cpóostóę, któ­
rego początek, jak się zdaje, był skróconym.

Jeżeli z pominięciem wstępu Simplicyusza przypuścimy, źe 
przez toótGW i at>r<nv rozumieć trzeba ciała niebieskie 1), to trzeba 
przyznać, że Anaxagoras bez teleskopów, na mocy prostej ob- 
serwacyi i rozumowania doszedł do bardzo poważnych w astro­
nomii rezultatów. Ciała niebieskie wirują podług niego (trspi- 
•^(opoówow). Ustrój ich jeszcze nie jest skończony, co można wno­
sić z wyrażenia ówcoxptVQ|xśv<ov, Odłączanie dzieje się za pomocą 
siły, którą wytwarza szybkość, jakiej równej ludzie nie znają. 
Zgodnie z teoryą, wypowiedzianą w tym fragmencie, Diogenes 
z Laerty praktyczne wyniki astronomicznych obserwacyi Ana- 
xagorasa streszcza w następujący sposób (2, 3,9): „gwiazdy 
z początku krążyły kopułowato (łłoloeiSwę), tak że w zenicie 
ziemi zawsze biegły w tern samem kole, później przybrały po­
chylenie; droga mleczna jest odbiciem światła słonecznego bez 
świecących gwiazd; komety to zbicie się planet płonących, które 
jakby iskry odbijają się od aeru“. Że świat jeszcze nie jest 
skończony, na to naprowadziła go zapewne obserwacya meteo­
rów (k-Jłoo irttśstę), które podług Diogenesa z Laerty (2, 3, 5) 
nawet przepowiadał.

Ostatni to fragment, w którym jest mowa o wydzielaniu 
się materyi. Simplicyusz, który streszcza przeważnie główne za­
sady teoryi Anaxagorasa, szczegółowym rozwojem materyi się

’) Tak samo Mullach: certum est hic disputari de motu, quo cae- 
lum et sidera olim ab indigesta mole separata sunt.

3*
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nie zajmuje. Z fragm. VIII i IX dowiadujemy się tylko o wy­
tworach powstałych z otfjp i to tylko w ciałach nieorganicznych. 
W jaki sposób Anaxagoras tłomaczył sobie powstanie istot ży- 
jących, do których podobno także rośliny zaliczał, o tern niema 
wzmianki we fragmentach. Fragmenty X i XI prawdopodobnie 
wyjęte są z partyi dzieła, w której Anaxagoras omawiał azó- 
zpictę too ałUepcę.

XII. 6 Se vo5ę ooa eatt te zapta %at v5v eatw rwa %at 
ta aXXa itawta ev tcp iroXXa 7tepteyovtt %at ev totę rcppoźpt- 
■ftefat xat ev toTę azozpwop.śyot.ę.

(Simpl. fol. 33 v. 45).

Podałem tekst fragmentu tak, jak zachodzi w rękopisach 
i w edit. princ. Miejsce to nie daje sensu. Breier (pag. 69) na­
zywa ze względu na to fragment rozpaczliwym. Poprzednio Ca- 
rus już o nim wyraził się: obscurior hic locus emendatione ca- 
rere yidetur (De Anaxagorae theologiae fontibus, Dzieła Carusa 
IV, 705); lecz jego poprawka ooa ect-rjoe nic nie pomogła. Schorn 
(pag. 41) zwątpił zupełnie w możność poprawienia tekstu. Emen- 
dacye Schaubacha i Mullacha są zbyt radykalne. Mullach pisze: 
o Se vo5ę, ona ectai te zał vov eon xat r(V za: ta aXXa zawta ev tq> 
7toXXa rcepteycwtt zai ev tóict zppswpt&itói %al ev tolat aitoxpi[tevoiot 
zapta StexÓGp.7]oe. Diels czyta: ó Se vonę, wę aei itote, zapta za: vov 
eatw, "va zat ta aXXa trawa ztX., przyczem niezrozumiałem pozo- 
staje wa i stosunek drugiej części zdania do pierwszej ').

Simplicyusz wypisując powyższy fragment, dał do niego 
następujące wytłomaczenie fol. 33 v. 45: ott Sttt7]V twa Stazóop.T]- 
aw óttotiUetai, tr]V p.ev voepav t?jV Se ato^Tjt^y alt’ szew/ję, SvjXov p.ev ez 
twv elp7)p.cVwv, Sr]Xov Se ez twv$e. Że Anaxagoras przez wprowa­
dzenie wuę stworzył dwa światy wprost przeciwne, t. j. duchowy 
i zmysłowy, czyli że przyjął, jak Arystoteles mówi, dwa pier­
wiastki, otoiyeta, samo się przez się rozumie. Uwaga Simplicyu-

!) Największą trudność sprawiają zapta i "va. Jeżeli się zatrzymuje 
oca lati te zapta zai v5v iań, można tylko przetłomaczyć to zdanie, jak to 
czyni Alexi: nietylko wszystko, co w o góIn o ś ci jest, lecz także, co te­
raz jest. Czy jednak zapta może znaczyć w ogólności?
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sza więcej byłaby na miejscu przy fragm. VI, w którym niema- 
teryalność vo5ę daleko silniej jest zaznaczona.

XIII. od ta ev tw evt zóap.cp od5s aitozs •
zoTttat 7tsXśzst ot>ts tó Jspp.óy aicó too (pnypoD óote to ipo^póy 
ajtó ton Hepp.oD.

(Simpl. fol. 38 r. 20 i fol. 37 v. 40).

Jest to fragment pod względem, formalnym o tyle niepe­
wny, źe powstał ze złożenia dwóch cytatów Simplicyusza. Przy 
wspólnym środku jeden podaje początek, a drugi koniec. Naj­
ważniejszą jest myśl obu cytatom wspólna: odos dirozezoittat rce- 
Xśxet. Chociaż otoczenie tych miejsc robi wrażenie, jakoby to 
były cytaty z pamięci, jednakże zgodność w brzmieniu fra­
gmentów pozwala przypuszczać, że tak mniej więcej Anaxagoras 
się wyraził.

Wszystko jest we wszystkiem, brzmi kosmologiczna zasada 
Anaxagorasa. Dlatego, chociaż rozdział pierwiastków wyszedł od 
doskonałego vooę, nie może być w żaden sposób zupełny, lecz 
w każdym przedmiocie są zawarte części wszystkiego. Anaxa- 
goras wyraża niemożliwość zupełnego rozdziału obrazowo, źe 
„nic nie jest w naturze odcięte siekierą“. Jest to więc ta sama 
myśl, która występuje już ku końcowi fragmentu szóstego, je­
dnakże w niniejszym fragmencie daleko dosadniej wyrażona. Tó 
•8-epp.óv azó tod <pD/poo i odwrotnie indywidualizuje przeciwieństwo 
pierwiastków. Tak samo Simplicyusz może w myśl naszego fra­
gmentu mówi fol. 108 v. 5: ó Aya^ayópaę p.-/;Ss lySśyeo&at
itrów Staxpi&7jVai • od fap zaVTsXf(ę btaozaap.óę sotiv Sidzpiotę

Chociaż główna myśl stoi w ścisłym związku z systemem 
Anaxagorasa, niezrozumiałe są słowa sv śvt Jeżeli svi
nie powstało z powtórzenia poprzedzającego ev, jest to jedyne 
miejsce we fragmentach, w którem Anaxagoras akcentuje jedność 
świata. Przez przyjęcie materyi wszystko obejmującej, z której 
wszystko powstało, Anaxagoras wypowiedział jedność świata. 
Jedna jest tylko materya, a więc jeden xóop.oę. Wniosek ten tak 
dalece rozumie się sam przez się, źe dziwnem się wydaje wy­
szczególnienie się xóo[xoę. Związek więc słów sv svi zóop.cp jest 
niezrozumiały. Możliwem jest, źe Anaxagoras krótko przed ni­
niejszym fragmentem rozwodził się nad jednością świata, na co 
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dodanie rodzajnika do wyrazu zóap.oę zdaje się wskazywać. Może 
zresztą się jest dodatkiem Simplicyusza, który w myśl Arysto­
telesa często miał sposobność podnoszenia jedności świata ana- 
xagorasowego.

XIV. todtwv Se odtw 5tazezptp.evwv Yrpoiczew ypvj, oti 
ftdwa od5sv eXdoow sgt'w ooSe ~Xeiw • od ydp avo®cóv 7tdv- 
twv itXeiw swat, a.XXd. icdtyra raa dei.

(Simpl. fol. 35 v. 35).

Ostatnie cztery fragmenty dotyczą kwantytatywnej zmien­
ności materyi i jej części. Teorya, jaką w nich wykłada Anaxa- 
goras, stoi w ścisłym związku z całą jego nauką. Na początku 
świata był chaos złożony z pierwiastków kwalitatywnie różnych 
i gotowych. Że te pierwiastki są wieczne, wypowiada Anaxago- 
ras wprost w ostatnim fragmencie, niewprost wieczność ich leży 
w tern, że są niestworzone. Świat utworzył się z nich przez po­
łączenie (oóp.p.i&.ę). Pierwiastki zostają tern, ozem były, chociaż 
występują w coraz innych połączeniach. Suma pierwiastków 
rcdyra (czyli jak ma kodeks D rd zdvua) jest ta sama. Materya 
nie może być większą ani mniejszą. Wniosek ten opiera się 
na prawdzie oczywistej (od ydp owdgtóv), że całość jest zawsze 
sobie samej równa. Że ta myśl zawarta w niniejszym fragmen­
cie , dowodzą słowa Simplicyusza: oote oote tpfleipew.i rt
cwv ójj.oiop.epwv, dXX’ dei ra aircd.

XV. oote tod cp.izpou eati róys eXd'/ioi:ov, a.XX’ e'XaGG0v 
dei |to "(dp eov odz sgtł to p.Tj oDz etvai] otice tó p.e-pGTOV ’), 
d.XXd. zai tod p.efdAoo dei lott p.eTCov, zai Igov eori Gp.t ■ 
zpip irX^S-oę, rcpóę eaoTÓ Se ezaÓTÓv ęcm zai p.eya zai 
ap.izpóv.

(Simpl. fol. 35 r. 30, po części powtórzone fol. 35 v. 25).

Treść fragmentu stanowi pojęcie wielkości i małości w pier­
wiastkach, składających materyą świata (ev ratę dp^dię). Z zasto­
sowania Simplicyusza fol. 35 r. 35 el "(dp 7tav ev Tnml zai 7tav ez 
itaVTÓę ezzpiVerat, zai d.7tó tod eXay_iGTOD SozoDVToę ezupi^aerai rt sXaooov

’) Słowa oots co p.epcrov, których niema fol. 35 r., uzupełnione 
z fol. 35 v.
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exe(voD xai tó p^jtcjroY Soxo5v azó Ttvog ś^ezpifi'/] (iet&vo; wnosić na­
leży, że fragment ten wyjęty jest z miejsca, w którem była 
mowa o podzielności nieskończonej materyi. Niema nic najmniej­
szego i największego, lecz wszystko jest mniejsze niż małe, albo 
większe niż wielkie. Argumentacya ta prowadzi do wniosku, że 
sama przez się każda rzecz jest albo wielka, albo mała, lecz ze 
względu na całość materyi niema różnicy między wielkiem a ma- 
lem, że wielkie i małe są względnemi pojęciami1). Cały fragment 
jest izolowany i nie zawiera nic, coby się bezpośrednio łączyło 
z poprzedniemi wywodami Anaxagorasa. Objaśnienie Simplicyu- 
sza nie jest parafrazą fragmentu, lecz wskazuje logiczną drogę, 
która doprowadziła Anaxagorasa do twierdzenia wyrażonego 
w tym fragmencie. Anaxagoras wyobrażał sobie, że każdy przed­
miot powstał przez airóxpt<5tę i <5Óp,p.'4ię, dlatego nastręczyła mu 
się sposobność pomówienia o pojęciach wielkości i małości. Wy­
nikiem jego argumentacyi jest, że wielkość i małość są wzglę­
dnemi pojęciami.

Rażą w tej argumentacyi słowa położone przezemnie w na­
wiasie: to yap eóv qdx sotł tó p.vj, ouz swat. Mają one objaśniać 
myśl, że wszystko, co jest, może być mniejsze, lecz nie naj­
mniejsze, „bo to, co jest, nie może nie być“, czyli żęto, co jest, 
przez to, że jest najmniejszem, mogłoby zostać zredukowanem 
do niczego, a więc przestać istnieć. Pominąwszy czczość argu­
mentacyi, epigramatyczny ten sposób wyrażenia nie zgadza się 
z prostym stylem Anaxagorasa. Zresztą filozof nasz nie sili się 
nigdy przeprowadzić ostatecznych konsekwencyi swych twier­
dzeń, lecz urywa je w pół drogi. Czuł to także widocznie Zeller, 
który (G-esćh. d. griech. Phil. I, 863, uwaga 3) zamiast tó p,v) swat 
czytał Top/{) othc swat. Słowa tó śóv odz sgtl tó pń] oóx swat zdra­
dzają subtelność późniejszych filozofów. Z tego powodu jako 
wątpliwe zostały położone w nawiasie. Czy to dodatek rychlej- 
szy, czy też przy przepisywaniu cytatu dodał te słowa sam Sim-

’) Tak rozumiem słowa v.oX tcov ecu tiu cu.izpip itXv]-8-oę. Mullach domy­
ślając się z poprzedzających słów jako podmiotu to pe-pa tłomaczy: et ma­
gnum parvo magnitudine par est. Alexi, przyjmując -/ytioę za podmiot, 
tłomaczy fałszywie: und Menge ist auch gleich Kleinheit, ponieważ zkrploę 
w tern miejscu bezwarunkowo jak we fragm. II znaczy wielkość, co jest 
widocznem ze słów itpóę eaotó Se exacTOV ea-tz zai pepa zal ap:xpov.
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plicyusz, niepodobna rozstrzygnąć. W skróconym cytacie fol. 
35 v. ich niema.

XVI. xai ore 5e loai pnipai etat tod tó iJ.s7d.X00 
roS op.tzpou TtKTjdoę, zai oorwę av er/] ') ev mi rcd.yra, 
oóSś y topię earw elvai, aXXd zd.vra zaotóę p.otpav [J.ctś/si • 
ore ro'jXaytOTOv p.7] sotw swat, oóz a.v SÓYarto yojpwilrj^ai, 
odS’ av 2) sep’ eatrtóD Yspśó^ai, aXX’ ozwozep appp elvat 8), 
zal vov irdwa op.oo . ev zaat os zoXXa svsort zat t<ov azo- 
zpwop.evcov taa zXf(’&og ev rotę pteiCoot 'ts zat eXdaooGiV.

(Simpl. fol. 35 r. 35).

Fragment powyższy wyjęty prawdopodobnie z wykładu 
Anaxagorasa o tak nazwanych przez Arystotelesa op.oiop.sp7;. Pier­
wiastki wszech rzeczy sam Anaxagoras nazywa /pfjp.ara, azep- 
p.ata, albo jak w powyższym fragmencie, p.otpai. W części dzieła 
zept tpóoetoę, z której nasz fragment jest wyjęty, Anaxagoras za­
pewne rozwodził się o częściach składowych pierwiastków. Każdy 
przedmiot, czy to większy czy mniejszy, składa się z części kwa- 
litatywnie równych. Pierwiastki Anaxagorasa nie są atomami 
Demokryta, lecz łączą w sobie wszystkie pierwiastki. Przykładu 
na uobrazowanie tego stosunku Anaxagoras we fragmentach nie 
podaje, lecz czynią to późniejsi pisarze, a mianowicie Arystote­
les. Tak np. złoto jest złotem, ponieważ przeważają w niem 
p.olpac złota, ale każda z tych p.oipai jest chaosem łączącym w so­
bie wszystkie pierwiastki, tak że przy rozkładzie złota, jeżeli się 
odłączy większa część pierwiastków równych, kwalifikujących 
złoto jako złoto, ze złota wszystko inne może powstać. Powta-

1) Edit, princ. po ooTiuę av eiiq wsuwała zat, którego rękopisy nie mają. 
Mullach wskutek tego przecinek kładł po aptupoo i tłomaczył: et quoniam 
aeąuales magni et paryi particulae sunt, magnitudo etiam in utroąue repe- 
ritur. Podług tekstu naszego tłomaczyć należy: skoro i w wielkich i ma­
łych przedmiotach części (kwalitatywnie) są równe pod względem ilości, 
i z tego powodu wszystko jest we wszystkiem.

2) Mullach za edit. princ. pisze oóo’ av Xtry, rękopisy ouS’ <zv albo oó 
Xt'av, które widocznie z pierwszego powstało.

3) Tak rękopisy (Mullach, ozenę rcept 7]v), chociaż pod względem 
językowym miejsce to wzbudza pewne wątpliwości. "Oiunę z Inf. zachodzi 
bardzo rzadko, a tam, gdzie zachodzi, nie jest faktycznem jak, lecz ra­
czej <uars.
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rza tu Anaxagoras zasadę, tak często we fragmentach zachodzącą, 
że wszystko jest we wszystkiem. A więc w małym przedmiocie 
tak samo jest mnóstwo, jak we wielkim.

Za niemożliwe uważa Anaxagoras zmniejszenie jakiegoś 
przedmiotu do tego stopnia, żeby z homeomerów odłączyć wszy­
stkie pierwiastki nierówne, tak żeby czysty pierwiastek pozostał. 
Tak zapewne trzeba rozumieć oóz av Siwarro ooS’ av
sep’ eaeuoD co Mullach nie zbyt szczęśliwie wyraził: non
potest segregari neque a semet ipso ąuasi penitus avelli. Posłu­
guje się Anaxagoras w tern miejscu argumentacyą z fragm. XV, 
że nic, nie może być zupełnie małem. Przez dirózptatę łączyły się 
równe pierwiastki materyi z chaosu w przedmioty, ale ponieważ 
te pierwiastki nie są czyste, lecz połączone z wszystkiemi innemi 
niezliczonemi pierwiastkami, przeto stosunek chaotyczny trwa 
dalej, t. j. w każdym przedmiocie i w każdym tego przedmiotu 
pierwiastku teraz jeszcze zachodzi chaos, zai v5v irdvta óp.oo.

Wypada tu dodać, że Anaxagoras stosunek ten nie zawsze 
dość ściśle określa. Podczas bowiem gdy zasada jego bezwarun­
kowo brzmieć musi sv rcowri tówa, mówi także śv 7toXXa. Nie­
podobna jednak przypuścić, żeby z wyrażeniem sv zcwri iroXXa 
łączył inne pojęcie, jak Tcawi irdwa.

XVII. to 5ś fiyeG&at zat dnóKkoa^ai odz ópHwę vop.i- 
Cooaiv ot c,EXX7]Veę • oó8sv ydp Xp7jp,a -pYSTat, oóSś azóXXo- 
Tat, aXX’ goto sóytcoy XP ]|J/:'-'t:a>Y cup-playerat ts xai StazptYe- 
rat. zat oorwę &v óp-hwę zaXotsv  ró-fs ytYscsS-at aop.piGyeGhat 
zat to azóhhuo-bat StazptYeoU-at.

7
*

(Simpl. fol. 34 v. 50).

Fragment powyższy w zbiorach cytatów z dzieła Anaxa- 
gorasa zwykle zajmuje ostatnie miejsce jako ostateczny wynik 
jego wywodów. Poprawia on zwykłe wyrażenia Greków na po­
jęcie powstawania i ginięcia w naturze, ze względu na teoryą 
homeomeryczną (Zeller, Phil. d. Gr. I, 793, nw. 3). Z tego po­
wodu myśl w tym fragmencie wypowiedziana jest niejako pra­
ktycznym rezultatem uwag anaxagorasowych. Simplicyusz para­
frazując wyrażenia Anaxagorasa fol. 34 v. 50, mówi: oatpwę 5s 
^ya^ayópaę sv zpwnp twy (pt>atxwv 'pYsollai zat ómóhhDa^ai oo^zpiYsoh-at

Sprawozdanie gimnazyum św. Anny. 4 
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zal Stazptyea^ai Xś'pt.. Zeller streszczając teoryą Anaxagorasa (1, 792) 
wyszedł od słów fragm. XVII.

Materya jest odwieczną, indywidualne objekty powstają 
z niej przez aop.pLĆaysa^at.; nic w naturze nie ginie, lecz tylko 
rozkłada się, aby znowu wystąpić w innem złożeniu. Pośrednio 
tą samą myśl zawiera fragm. I i XII.

Schaubach (pag. 63) domyśla się, że przytoczone fragmenty 
zepi ccógswc pochodzą z pierwszej księgi, w której Anaxagoras 
idąc za przykładem swoich poprzedników, złożył podstawne po­
jęcia o wytworzeniu się świata. Z wykluczeniem szczegółów zaj­
mują się fragmenty tylko zasadniczemi zapatrywaniami Anaxa- 
gorasa. Koło, w którem cytaty Simplicyusza się obracają, jest 
dość ciasne. Ze sposobu cytowania czuć u niego ograniczenie: 
nie streszcza większej partyi dzieła, miejsce raz przytoczone albo 
powtarza dosłownie, albo robi do niego aluzye. Nieraz czuć brak 
swobody wobec słów Anaxagorasa. Tak ze słów fragm. X do­
myśla się Simplicyusz, że Anaxagoras przyjmuje Śiaxóop.'/]Gt.ę, 
co przecież w dziele samem tak jasno musiało być wypowie­
dziane, że wątpliwość pod tym względem dla tego, który całe 
dzieło znał, była niemożliwą. Z tego powodu jesteśmy skłonni 
przypuścić, że Simplicyusz nie miał przed sobą całego dzieła 
Anaxagorasa, lecz posługiwał się ekscerptem, zawierającym naj­
bardziej charakterystyczne ustępy. Niepodobna bowiem inaczej 
wytłomaczyć sobie połączenia fragm. III z X, które widocznie 
do odrębnych zupełnie partyi dzieła należą. Łatwo być może, 
że cytaty z Anaxagorasa miał Simplicyusz wynotowane na brzegu 
egzemplarza dzieła Arystotelesa, do którego pisał komentarz.



GRONO NAUCZYCIELI 
przy końcu roku szkolnego.

1. Leon Kulczyński, kawaler orderu Fr. Józ., dr. fil., docent 
Uniw. Jagiell. i członek komisyi egzaminacyjnej dla kan­
dydatów na nauczycieli w gimnazyach i szkołach realnych, 
dyrektor.

‘2 . Teofil Ziembicki, dr. fil., docent Uniw. Jagiell., członek ko­
misyi Akad. Umiej. Krak, do badań hist. literatury i oświaty 
w Polsce, profesor w VIII. randze, zawiadowca zbioru ksią­
żek szkolnych dla młodzieży uboższej wyż. gimnazyum, 
uczył języka pols. w VIa-|-&, VII i VIII, proped. w VU 
i VIII; razem 16 godzin w tygodniu.

3. Wincenty stroka, prof. w VIII. randze, zawiadowca czytelni 
dla młodzieży gimnazyum niższego, gosp. kl. Ic; uczył ję­
zyka niemieckiego w Ic, 1116 i V6; — 14 godzin w tygodniu.

4. August Sokołowski, dr. fil., członek kom. hist. Akad. Umiej. 
Krak., profesor w VIII. randze, wybrany posłem do Rady 
państwa, na urlopie.

5. Antoni Pazdrowski, profesor w VIII. randze, zawiadowca 
czytelni młodzieży gimn. wyższego, uczył matematyki w 16, 
Ilia-1-6, VIa i VIII, fizyki w IV; — 17 godzin w tygodniu.

6. Jan Czubek, członek kom. jęz. Akad. Umiej. Krak., profesor 
w VIII. randze, zawiadowca biblioteki nauczycielskiej, uczył 
języka łac. w VIII, greckiego w VI6 i VIII; — 15 godzin 
w tygodniu.

4*
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7. Juliusz Miklaszewski, prof. w VIII. randze, gosp. kl. Ha, 
uczył geogr. i hist. w Ilia, IV, V6 i VII; nadto kierował 
nauka geogr. i hist. w Ila; — 17 godzin w tygodniu.

8. Franciszek Tomaszemski, dr. fil., członek komisyi egzamina­
cyjnej dla kandydatów do jednorocznej służby wojskowej, 
profesor w VIII. randze, zawiadowca gabinetu fizycznego, 
gospodarz kl. V6, uczył matematyki w Ic, Ila, V6 i VI6, 
fizyki w VIII, historyi natur, w III&; — 18 godzin w tygodniu.

9. Antoni Danysz, dr. fil., członek komisyi egzaminacyjnej dla 
kandydatów do jednorocznej służby wojskowej, prof., gosp. 
kl. Va, uczył języka łac. w VII, niemieckiego w Ila i Va; 
nadto kierował nauką jęz. greckiego w Va; — 19 godzin 
w tygodniu.

10. Waleryan Heck, profesor, gospodarz kl. VIII, uczył jęz. nie­
mieckiego w Ic, geografii i hist. w VIa i VIII; nadto kie­
rował nauką hist i geogr. w III&; — 16 godzin w tygodniu.

11. Andrzej Gąsiorowski, profesor, gospodarz kl. VII, uczył jęz. 
łac. w Va-|-&; greckiego w VII; — 16 godzin w tygodniu.

12. X. Józef Rychlak, dr. św. teol., profesor, katecheta i exhor- 
tator w klasach wyższych, zawiadowca zbioru książek szkol­
nych dla młodzieży uboższej niższego gimnazyum, uczył 
religii w I&—j—&, Ili, Va-}-&, VIa-|-&, VII i VIII; — 18 go­
dzin w tygodniu.

13. Kazimierz Bobek, profesor, zawiadowca gabinetu historyi na­
turalnej, uczył historyi naturalnej w la, Ila-j-fc, Ula, Va-|-5, 
VIa+&, nadto kierował nauką hist. nat. w B i w Ic; — 
20 godzin w tygodniu.

■ 14. Ignacy Kranz, profesor, uczył matematyki w la, Ili, IV 
i VII, fizyki w VII, nadto kierował nauką matematyki w Va; 
19 godzin w tygodniu.

15. Jan Pawlikowski, dr. fil., z. n., gospodarz kl. VIa, uczył jęz. 
łac. w VI6, grec. w V& i VIa; — 16 godzin w tygodniu.

16. Stanisław Kozłowski, dr. fil. z. n., uczył jęz. poi. w lila, 
geogr. i hist. w I&—j—c i w Va, nadto kierował nauką hist. 
i geogr. w Ili; — 16 godzin w tygodniu.

17. Jacek Tyrała, z. n., gosp. kl. IV, uczył jęz. łac. i grec. 
w IV, nadto kierował nauką jęz. polskiego w Ili i IV; — 
16 godzin w tygodniu.
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18. X. Mateusz Jeż, katecheta i exhortator w klasach Ic, Ha, 
TTT/z-|-& i IV; — 10 godzin w tygodniu.

19. Stanisław Witkowski, dr. fil., z. n., gosp. kl. Ilia, uczył jęz. 
lac. w VIa, greckiego w Ilia i niem. w Ilia; — 15 godzin 
w tygodniu.

20. Zygmunt stylo, Z. n., uczył jęz. niem. w VII i VIII; — 
8 godzin w tygodniu (częściowo uwolniony).

21. Józef Gebhardt, z. n., uczył, jęz. niem w IV i VIa; — 8 go­
dzin w tygodniu (częściowo uwolniony).

22. Bronisław Kąsinowski, z. n., gosp. kl. VD, uczył jęz. niem. 
w 116 i VI6; — 9 godzin w tygodniu (częściowo uwolniony).

23. Zygmunt Zapała, dr. fil., z. n., uczył jęz. grec. w III6 i poi. 
w yj- — 8 godzin w tygodniu (częściowo uwolniony).

24. Eugeniusz Bieganowski, z. n., gosp. kl. 116, uczył jęz. łac. 
w IIa-|-&> — 1® godzin w tygodniu.

25. Edmund Cięglewicz, z. n., gosp. kl. la, uczył jęz. łac., poi. 
i niem. w la; — 17 godzin w tygodniu.

26. Maksymilian Wiśniowiecki, z. n., gosp. kl. III6; uczył jęz. 
łac. w Ic i III6, poi. w III6: — 17 godzin w tygodniu.

27. Józef Krajnik, z. n., gosp. kl. 16; uczył jęz. łać. w Ib i IHa, 
poi. w 16; — 17 godzin w tygodniu.

28. Aleksander Czuczyński, dr. fil., z. n., uczył jęz. poi. w Ic, 
Ha i Va, hist. i geogr. w la i VI6; — 16 godzin w tygodniu.

29. Maryan Burzyński, praktykant, uczył matematyki w Va; — 
4 godziny w tygodniu.

30. Jakób Forczek, praktykant, uczył hist. i geogr. w Ha; — 
4 godziny w tygodniu.

31. Jan Króżel, praktykant, uczył jęz. greckiego w Va; — 5 go­
dzin w tygodniu.

32. Wiktor Luboradzki, praktykant, uczył jęz. polskiego w IV; 
3 godziny w tygodniu.

33. Jarosław Łomnicki, prakt, uczył hist. nat. w 16. — 2 godz. w tyg.
34. Kazimierz Nitsch, praktykant, uczył jęz. polskiego w 116;— 

3 godziny w tygodniu.
35. Franciszek Popiołek, praktykant, uczył geogr. i hist. w 116 

4 godziny w tygodniu.
36. Michał Siwak, praktykant, uczył hist. i geogr. w 1116; — 

3 godziny w tygodniu.
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37. Jan Śnieżek, praktykant, uczył historyi naturalnej w Ic; — 
2 godziny w tygodniu.

Przedmioty nadobowiązkowe.

38. Juliusz Miklaszewski, j. W., uczył dziejów kraju rodzinnego 
w Ilia, IV i VII; — 4 godziny w tygodniu.

39. Waleryan Heck, j. w., uczył dziejów kraju rodzinnego w IIK: 
1 godzinę w tygodniu.

40. Paweł Rongier, nauczyciel nadetatowy, uczył jęz. francu­
skiego; — 6 godzin w tygodniu.

41. Walenty Dec, nauczyciel nadetatowy, uczył śpiewu; — 4 go­
dziny w tygodniu.

42. Stanisław Tondos, nauczyciel nadetatowy, uczył rysunków;
6 godzin w tygodniu.

43. Ignacy Kranz, j. w., uczył kaligrafii w la-j-b-^-c i Ila-j-b;— 
2 godziny w tygodniu.

44. Władysław Kosiński, dr. fil., prof. w c. k. III. gimnazyum, 
uczył stenografii; ■— 4 godziny w tygodniu.

45. Towarzystwo gimnastyczne „Sokół“ udzielało nauki gimna­
styki; — 6 godzin w tygodniu.

46. Dr Samuel Landau, uczył religii mojżeszowej.



ROZKŁAD NAUK.

KLASA I.

Religia. 2 godziny tygodniowo. Katechizm katolicki.
Języlt łaciński. 8 godz. tyg. Na podstawie Ćwiczeń Steinera 

i Scheindlera: Odmiana prawidłowa imion i czasowników; 
ważniejsze przyimki i spójniki; ćwiczenia w tłómaczeniu 
z polskiego na łaciński jęz. i odwrotnie. Memorowanie. Ele­
mentarne wiadomości stylistyczne. Ustne ćwiczenia w mó­
wieniu po łacinie na podstawie materyału znanego i prze­
robionego. Przyswojenie pamięciowe kilkudziesięciu przy­
słów! i przypowieści. Od listopada 1895 co tydzień zadanie 
szkolne (1/2 godz.); w 2 półroczu także domowe.

Język polski. 3 godz. tyg. Elementarna nauka o zdaniu pojedyn- 
czem i złożonem; elementarna nauka odmiany imienia i sło­
wa; niektóre zasady głosowni; nadto: poznawanie części 
mowy i przygodna nauka składni i interpunkcyi. Wyraziste 
czytanie ustępów tak prozaicznych, jak poetycznych; roz­
biór, zdawanie sprawy z ustępów i opowiadanie. Uczenie 
się na pamięć poleconych ustępów. W 1 półroczu dyktaty 
co tydzień; w 2 półroczu naprzemian dyktaty i wypraco­
wania stylistyczne zrazu szkolne, przy końcu roku także 
domowe.

Język niemiecki. 6 godzin tyg. Czytanie i tłómaczenie wszystkich 
ustępów z książki Petelenza-Germana; rozmowa w niemie- 
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okim języku o rzeczach w tym ustępie zawartych, retro- i 
wersya. Gramatyka według tejże książki. Uczenie się na ; 
pamięć słów, zwrotów i celniejszych ustępów. 4 zadania 
szkolne miesięcznie.

Geografia. 3 godz. tyg. Poglądowe zaznajomienie z zasadniczemi ; 
pojęciami geograficznemu Dzienne ruchy słońca ze względu I 
na położenie domu i szkoły w różnych porach roku. Główne ; i 
pojęcie o kształtach lądu i wód. Podział ludności pod wzglę­
dem pochodzenia i religii. Najważniejsze systemy górskie j 
i rzeki, oraz państwa i posiadłości we wszystkich częściach 
świata. Ćwiczenia w czytaniu i rysowaniu map.

Matematyka. 3 godz. tyg. (w 1 półroczu arytmetyka, w 2 półr. । 
arytm. i geometrya na przemian). Z arytmetyki: System j 
dziesiętny. Liczby rzymskie. Cztery główne działania na | 
liczbach całkowitych, niemianowanych i mianowanych, ca­
łych i dziesiętnych. Miary metryczne i wagi. Liczby wielo­
rakie. Podzielność liczb. Najw. wspólna miara. Najmn. wsp. 
wielokrotność. Kurs elementarny rachunków na ułamkach 
zwyczajnych. Z geometryi: Pojęcia zasadnicze. Linia prosta, 
koło, kąty. Trójkąt (do przystawania). Częste ćwiczenia do­
mowe; co miesiąc zadanie szkolne.

Historya naturalna. 2 godziny tyg. Przez pierwsze 6 miesięcy: 
Ssawce, owady, wije, pajęczaki, skorupiaki i robaki. Drugie 
półr. od 1 marca: Świat roślinny.

KLASA II.

Religia. 2 godz. tygod. Dzieje Starego Zakonu.
Język łaciński. 8 godz. tygod. Nauka odmian nieprawidłowych 

z powtarzaniem materyału wziętego w klasie I. Uzupełnie­
nie nauki o przyimkach i spójnikach. Ustne ćwiczenia jak 
w kl. I. Ćwiczenia piśmienne 3 szkolne i 1 domowe na 
miesiąc.

Język polski. 3 godz. tyg. Elementarna nauka o zdaniu złożonem; 
nadto elementarne powtarzanie i uzupełnienie nauki o for­
mach. Czytanie wypisów, uczenie się na pamięć, deklama- 
cya. Dyktaty w miarę potrzeby; wypracowania stylistyczne 
3 na miesiąc, naprzemian domowe i szkolne.
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Język niemiecki. 5 godz. tyg. Jak w klasie I., z książki Petelenza- 
G-ermana na klasę II. Reprodukcya i rozmówki na podsta­
wie ustępów podręcznika i przygodna nauka gramatyki. Co 
tydzień zadanie, z tych co miesiąc jedno domowe.

Historya. 2 godz. tyg. Dzieje starożytne ze szczególniejszem 
uwzględnieniem elementu biograficznego i powieściowego.

Geografia. 2 godz. tyg. Szczegółowa geografia fizyczna i polity­
czna Azyi i Afryki. Poziomy i pionowy układ Europy, 
szczegółowa geografia Europy południowej i W. Brytanii. 
Ćwiczenia w rysowaniu map.

Matematyka. 3 godz. tyg. Z arytmetyki: Powtórzenie i uzupełnie­
nie nauki o najw. wspólnej mierze i najmn. wsp. wielokrot­
ności. Systematyczna nauka o ułamkach zwyczajnych. Za­
miana ułamków zwyczajnych na dziesiętne i odwrotnie. 
Stosunki i proporcye. Reguła trzech prosta w zastosowaniu 
do proporcyi i rachunku wnioskowania. Rachunek procentu 
pojedynczego. Z geometryi: Osi symetryi prostych i kątów. 
Przystawanie trójkątów; zastosowanie tegoż; najważniejsze 
własności koła, czworoboku i wieloboku. Ćwiczenia i za­
dania jak w klasie I.

Historya naturalna. 2 godz. tyg. Przez pierwsze 6 miesięcy: Ptaki, 
gady, płazy, ryby, mięczaki, szkarłupnie, jamochłony i pier­
wotniaki. W drugiem półr. od 1. marca: Świat roślinny.

KLASA III.

Religia. 2 godz. tyg. dzieje Nowego Zakonu.
Język łaciński. 6 godz. tyg. Z gramatyki (3 godz. tyg.): Powtó­

rzenie materyału z klasy II; składnia zgody i rządu, przy- 
imki z odpowiednimi przykładami. Czytanie i tłómaczenie 
(3 godz. tyg.) z Korneliusza Neposa wybranych żywotów. 
Co 14 dni zadanie szkolne, domowe co 3 tygodnie.

Język grecki. 5 godz. tyg. Odmiana prawidłowa imion i czasowni­
ków, aż do słów na pu z odpowiedniemi ćwiczeniami ustnemi 
i piśmiennemu Od połowy I. półrocza i w II. półr. co 14 
dni zadanie domowe i szkolne naprzemian.

Język polski. 3 godz. tyg. Systematyczna nauka deklinacyi z wa­
żniejszymi wyjątkami; systematyczna nauka składni rządu, 
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powtórzenie części mowy i zasad ortografii i interpunkcyi. 
Czytanie wypisów, uczenie się na pamięć; deklamacya. Co 
14 dni zadanie domowe lub szkolne.

Język niemiecki. 4 godz. tyg. Swobodniejsza reprodukcya ustępów 
z książki Petelenza-Germana na klasę III. Uwzględnianie 
synonimów. Uczenie się na pamięć. Z gramatyki nauka 
o formach, i składni rządu systematycznie. Co 14 dni za­
danie domowe i szkolne naprzemian.

JEListorya i geografia. 3 godz. tyg. (1 godzina historyi, 1 godzina 
geografii naprzemian). Z historyi: Dzieje średniowieczne 
sposobem biograficznym, z szczególniejszem uwzględnieniem 
historyi austryackiej. Z geografii: Powtórzenie i uzupełnienie 
geografii matematycznej. Szczegółowa geografia fizyczna 
i polityczna Europy środkowej, północnej i wschodniej 
(z wyjątkiem monarchii austr.-węg.), Ameryki i Australii, 
ćwiczenia w rysowaniu map.

Matematyka. 3 godz. tyg. Z arytmetyki: Cztery główne działania 
na liczbach ogólnych, całkowitych i ułamkowych. W związku 
z nauką geometryi: podnoszenie do potęgi drugiej i wy­
ciąganie 2-go pierwiastka. Liczby niezupełne, skrócone mno­
żenie i dzielenie, zastosowanie ostatniego przy wyciąganiu 
drugiego pierwiastka. Z geometryi: Porównanie, przemiana 
i podział figur. Pomiar długości i powierzchni. Twierdzenie 
Pitagorasa. Najważniejsze rzeczy z podobieństwa utworów 
geometrycznych, ćwiczenia i zadania jak w kl. I.

Historya naturalna. 2 godz. tyg. I. półrocze: Fizyka: Pojęcia 
wstępne, ciepło i chemia. II. półr.: Mineralogia.

KLASA IV.

Religia. 2 godz. tyg. Nauka o ceremoniach i obrzędach Kościoła 
katolickiego.

Język łaciński. 6 godz. tyg. Z gramatyki (naprzemian 2 i 3 godzin 
tygodniowo): Nauka o trybach i czasach, imperativus, infi- 
nitivus, nom. i accus. c. infinit., oratio obliąua, supinum, 
gerundium, spójniki — w połączeniu z odpowiedniemi ćwi­
czeniami ustnemi i piśmiennemi. Prozodya i metryka z czy­
taniem Owidyusza. Czytanie i tłómaczenie: Caesaris Comm. 
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de Bello gallico. Co 14 .dni zadanie domowe, co 2 —3 ty­
godni szkolne.

Jeżyk grecki. 4 godz. tyg. Słowa na p.t, niewzorowe, właściwości, 
znaczenia i akcenta w konjugacyi. Zasady składni. Tłóma- 
czenie z greckiego na polski język i odwrotnie. Zadania: 
1 domowe i 1 szkolne na miesiąc.

Język polski. 3 godz. tyg. Systematyczna nauka konjugacyi i skła­
dni w obrębie czasownika: systematyczna nauka o zdaniach 
złożonych i okresach. Wierszowanie. Powtórzenie całej gra­
matyki w ogólnym zarysie. Czytanie wypisów. Deklamacya. 
Co 2 tyg. zadanie naprzemian domowe i szkolne.

Język niemiecki. 4 godz. tyg. Jak w klasie III z książki Petelenza- 
Germana na klasę IV. Z gramatyki nauka systematyczna 
o zdaniu i uzupełnienie składni rządu. Zadania jak w klasie III.

Historya i geografia. 4 godz. tyg. 2 godz.: Historya nowożytna 
z szczególniejszem uwzględnieniem dziejów Austryi; 2 godz.: 
Szczegółowa geografia monarchii austro-węg. pod względem 
fizycznym i politycznym. Ćwiczenia w rysowaniu map.

Matematyka. 3 godz. tyg. Z arytmetyki: Równania 1 stopnia o je­
dnej i kilku niewiadomych i takie równania 2-go i 3-go 
stopnia niezupełne, które zachodzą w nauce geometryi 
w tejże klasie. Podnoszenie do sześcianu i wyciąganie 3-go 
pierwiastka; reguła trzech złożona, reguła łańcuchowa, re­
guła podziału, rachunek procentu składanego. Z geometryi: 
Wzajemne położenie linij prostych i płaszczyzn, kąty bry­
łowe, główne rodzaje brył. Najprostsze przypadki obliczania 
powierzchni i objętości brył, ćwiczenia i zadania jak w kl. I.

Fizyka. 3 godz. tyg. Magnetyzm, elektryczność, mechanika, naj­
ważniejsze wiadomości z kosmografii. Akustyka, optyka.

KLASA V.

Religia. 2 godz. tyg. Dogmatyka ogólna.
Język łaciński. 6 godz. tyg. Lektura (5 godz. tyg.): W oddz. a 

Liv. I, XXII, 1—18, 38—61; Ovid. Metam. wyd. Bednar­
skiego 1, 2, 5, 10, 14, 21, 25, 27, 31, 35; Trist. 1, 8. — 
W oddz. b Liv. lib. I, XXII, 1—8, 40—61, Ovid. Metam. 
1, 2, 3, 4, 5, 10, 16, 17, 30, 35, Fast. 6, 8, 15, 17, Trist.
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1, 8. 1 godz. ćwiczeń gramatyczne-stylistycznych. Co mie­
siąc zadanie szkolne.

Język grecki. 5 godz. tyg. Lektura (4 g. tyg.): W oddziale a 
I. półr.: Xenof. Anab. (wyd. Fiderera). I, II, V, VII, IX, X, 
XII, XIII, XV. — II. pólr.: Horn. II. I, III, Xenof. Cyrop. 
I, II, III. — W oddz. b I. pólr.: Xenof. Anab. (wyd. Fide- 
rera) I, III, V, VII, IX, X, XII, XIII, XV. - II. pólr.: 
Homer II. I, III i Xenof. Cyrop. I, II i IH. Ćwiczenia gra­
matyczne (1 godz. tyg.). Zadań szkolnych 4.

Język polski. 3 godz. tyg. Czytanie i rozbiór celniejszych utwo­
rów z rozmaitych rodzajów poezyi i prozy według wypi­
sów szkolnych Próchnickiego. Zadanie co 3 tygodnie.

Język niemiecki. 4 godz. tyg. Czytanie z wypisów Petelenza i Wer­
nera z odpowiedniem objaśnieniem gramatycznem, stylisty- 
cznem i estetycznem. Ćwiczenia w opowiadaniu i uczeniu 
się na pamięć celniejszych ustępów. W półroczu 7 zadań: 
4 domowe i 3 szkolne.

Historyce i geografia. 3 godz. tyg. Dzieje starożytne, osobliwie 
Greków i Rzymian, do podboju Italii, przy ciągiem uwzglę­
dnieniu geografii.

Matematyka. 4 godz tyg. Arytmetyka (2 godz. tyg.): Cztery głó­
wne działania. Odjemne i ułamkowe liczby. Własności liczb. 
Proporcye i ich zastosowanie. Równania 1 stopnia. (Jeome- 
trya (2 godz. tyg.). Planimetrya. ćwiczenia i zadania jak 
w klasie I.

Historya naturalna. (2 godz. tyg.). I pólr.: Mineralogia; II pólr.: 
Botanika.

KLASA VI.

Religia. 2 godz. tyg. Dogmatyka szczegółowa.
Język łaciński. 6 godz. tyg. Lektura (5 godz. tyg.): w oddz. a 

Sallust. Jugurtha; Cicero in Catil. I; Verg. Ecl. 1, 5; Georg. 
Laudes Italiae, Laudes vitae rusticae, Descriptio veris, De 
nomadibus Scythis Aen. II, IV. W oddz. b Sallust. Jugur­
tha, Cic. in Catil. I, III, Verg. Aen. I, II, IV. 1 godz. tyg. 
ćwiczeń gram.-stylistycznych. Zadania jak w kl. V.

Język grecki. 5 godz. tyg. Lektura (4 godz. tyg.): w oddz. a
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Hom. II. lib. III, IV, XI, XVI, XXI, XXII, XXIV; Hero- 
doti lib. VII, 1—90. W oddz. 1) Hom. II. VI, XVIII, XIX, 
XXII, XXIII, XXIV, Herodoti lib. VIII, 1—100. 1 godz. 
tyg. ćwiczenia gram. Zadania jak w kl. V.

Język polski. 3 godz. tyg. Czytanie celniejszych ustępów z auto­
rów XVI, XVII i XVIII wieku literatury polskiej, z histo­
ryczno-literackiemi, gramatycznemi i estetycznemi uwagami, 
z Wypisów Tarnowskiego-Wójcika tom I.

Język niemiecki. 4 godz. tyg. Kzecz o rodzajach poezyi i prozy 
na podstawie Wypisów Petelenza i Wernera. Zadania jak 
w kl. V. Czytano w wyd. Graesera w oddz. a Minna von 
Barnhelm i Zriny; w oddz. b Minna von Barnhelm i Her­
man i Dorota.

Historya i geografia. 4 godz. tyg. Historya rzymska od podboju 
Italii i dzieje średniowieczne.

Matematyka. 3 godz. tyg. Z arytmetyki: Ułamki ciągle, potęgi, 
pierwiastki i logarytmy; równania drugiego stopnia. Z geo- 
metryi: w I pólr. stereometrya; w II półr. trygonometrya. 
Ćwiczenia i zadania jak w kl. V.

Historya naturalna. 2 godz. tyg. Zoologia w połączeniu z zasa­
dami anatomii i fizyologii ludzkiej.

KLASA VII.

Religia. 2 godz. tyg. Etyka chrześcijańsko-katolicka.
Język łaciński. 5 godz. tyg. Lektura (4 godz. tyg.): Cicero: pro 

Milone, Philipp. II, Tusc. Disp. I, Verg. Aen. IV i VI.— 
. 1 godz. tyg. ćwiczeń gramatyczno-stylistycznych. Zadania 
jak w klasie V.

Język grecki. 4 godz. tyg. Demostenesa: O pokoju, Filipika 1 i 2. 
Hom. Od. ks. I, V, XI, XHI, XXII. 1 godz. ćwiczeń gram. 
Zadania jak w klasie V.

Język polski. 3 godz. tyg. Czytanie i rozbiór celniejszych utwo­
rów z początku XIX wieku. W całości czytano: Konrada 
Wallenroda, Śluby Panieńskie i Lilię Wenedę. Zadanie co 
miesiąc, 3 domowe, 2 szkolne.

Język niemiecki. 5 godz. tyg. Na podstawie wypisów Petelenza 
i Wernera do r. 1794. Czytano w wyd. Graesera: Goe­
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thego Hermann und Dorothea, Iphigenie auf Tauris; Schil­
lera Maria Stuart; Shakespeara Macbeth. W półroczu: 2 za­
dania domowe i 3 szkolne.

Historya i geografia. 3 godz. tyg. Historya nowożytna.
Matematyka. 3 godz. tyg. Z arytmetyki: Równania kwadratowe 

- i wykładnicze o jednej i kilku niewiadomych; równania 
nieoznaczone; szeregi; rachunek procentu składanego; nauka 
kombinacyi; dwumian Newtona. Z geometryi: Trygonome­
tryczne zagadnienia; zastosowanie algebry do geometryi; 
geometrya analityczna w płaszczyźnie. — Ćwiczenia jak 
w klasie V.

Fizyka. 3 godz. tyg. Mechanika. Ciepło. Chemia.
Logika. 2 godz. tyg.

KLASA VIII.

Religia. 2 godz. tyg. Historya kościelna.
Język łaciński. 5 godz. tyg. Lektura, (4 godz. tyg.): w I półr.: 

Horat. Car. I. 1, 3, 11, 14, 22, 24, 31, 34; II. 3, 6, 7, 10, 
14, 15, 16, 17, 18; III. 1, 2, 3, 30; IV. 3. Epod. 2, 7; Sat. I. 
1, 6; Epist. I. 2. W II półr.: Tacit. Germania 1—27; An- 
nales. I.

Język grecki. 5 godz. tyg. Lektura: w I półr.: Plato Apologia, 
Kryton i ostatnie rozdziały z Fedona; w II półr.: Sofoklesa 
Antygona, ćwiczenia gramatyczne. Zadania jak w kl. V.

Język polski. 3 godz. tyg. Czytanie celniejszych ustępów z auto­
rów ostatniego okresu lit. poi. w połączeniu z estetycznemi 
i historyczno-literackiemi uwagami z Wypisów tomu II. 
W całości przeczytano Irydyona i Juliusza Cezara (Szeks­
pira) w tlórn. Pajgarta.

Język niemiecki. 4 godz. tyg. Na podstawie wypisów Petelenza 
i Wernera Goethe i Schiller od r. 1794 i historya literatury 
XIX wieku. Lektura: Goethego Hermann und Dorothea; 
Schillera Wallenstein, Jungfrau von Orleans i Wilhelm 
Tell. Zadania w I półr. 2 szkolne, 3 domowe; w II półr. 
4 przeważnie szkolne.

Historya i geografia. 3 godz. tyg. I półr.: Szczegółowa historya 
austryacko-węg. monarchii. II. półr.: 2 godz. tyg. Szcze- 
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golowy opis mon. austr.-węg.; 1 godz. tyg. powtarzanie 
historyi starożytnej.

Matematyka. 2 godz. tyg. Powtórzenie nauki matematycznej; 
ćwiczenia w rozwiązywaniu zagadnień algebraicznych i geo­
metrycznych. Zadania jak w kl. V.

Fizyka. 3 godz. tyg. Magnetyzm; elektryczność; nauka o ruchu 
falowym; akustyka; optyka; elementy astronomii.

Psychologia. 2 godz. tyg. Psychologia empiryczna.



ZADANIA POLSKIE.

KLASA Na.

1. Jakie znaczenie mają wakacye dla ucznia? — 2. Panteja. 
(Opowiadanie na podstawie lektury szkolnej zeszłorocznej). — 
3. Stanowisko dziejowe Fenicyan (z podaniem dyspozycyi). — 
4. Treść pierwszej księgi „Pana Tadeusza41. — 5. Opowiedzieć 
jakie zdarzenie z własnego życia. — 6. Położenie Greków w pierw­
szym dniu po bitwie pod Kunaksą. — 7. Przełożyć na język 
polski: Xenofonta Anabasis II. 5. §. 3—8 od słów: ’Eycó co Traoa<pśpv7], 
aż do... ot. Heot zparoBot. — 8. Krajobraz zimowy. — 9. Życie na 
dworcu kolejowym. — 10. Tok myśli w kazaniu X. Piotra Skargi 
o miłości ojczyzny. — 11. Bitwa nad jeziorem Trazymeńskiem 
(podług Liwiusza).— 12. Jak przepędziłem święta Wielkanocne?— 
13. Rynek krakowski. — 14. Wrażenia z tegorocznej majówki.

KLASA Nb.

2. Opis miejsca rodzinnego. — 2. Myśl przewodnia „Ody 
do młodości44. —• 3. Treść „Grażyny44. — 4. Szajnocha jako wzór 
wytrwałości. — 5. Opis dworu szlacheckiego według „Pana Ta­
deusza44. — 6. Konnica polska w XVII. wieku (na podstawie 
lektury szkolnej). — 7. Do jakiego rodzaju poezyi nadają się 
najbardziej motywa religijne? (Na podstawie objaśnień w szkole).— 
8. Dlaczego Ateny odegrały pierwszorzędną rolę w wojnach per­
skich? — 9. Myśl przewodnia dumy Ujejskiego „Pogrzeb Ko­
ściuszki44. — 10. Przyczyny upadku rządów królewskich w Rzy­
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mie (według Liwiusza). — 11. Jakie znaczenie mają grzyby 
w przyrodzie? — 12. Przetłómaczyć dobrą polszczyzną wierszy 
trzydzieści pierwszej księgi Iliady.

KLASA Yla.

3. Jak spędziłem ostatnie wakacye? — 2. 0 wychowaniu, 
ćwiczeniu i sprawach młodego człowieka (Mikołaj Rey „Żywot 
człowieka poczciwego11, I, 3—9). — 3. Jakiej Modrzewski żąda 
kary na męźobójstwo i jak to uzasadnia? — 4. „Piękność11 we­
dług wyobrażeń Górnickiego. — 5. Charakter Antenora z „Od­
prawy posłów greckich11 Jana Kochanowskiego. — 6. Jakie cnoty 
powinny zdobić rycerza chrześcijańskiego? (Piotr Skarga „Żoł­
nierskie nabożeństwo11). — 7. Walka Achillesa nad rzeką Ksan- 
tos (Homera Iliada ks. XXI). — 8. Znaczenie Karola Wielkiego 
w dziejach cywilizacyi (na podstawie nauki szkolnej). — 9. Spi­
sek Katyliny (na podstawie lektury łacińskiej). — 10. Elekcya 
króla Michała (na podstawie „Pamiętników Paska11). — 11. Na 
podstawie „Trenów11 Jana Kochanowskiego rozwinąć myśl:

„Gdzieby też tak kamienne ten Bóg serce nosił, 
Żeby tam smutny człowiek już nic nie uprosił11.

12. Pogrzeb Hektora (na podstawie Iliady). — 13. Zalety Kra­
sickiego jako bajkopisarza (okazać szczegółowo na podstawie 
którejkolwiek bajki).— 14. Główne zasługi Bolesława Chrobrego.

KLASA VI&.

1. Wielkość narodu rzymskiego w nieszczęściu. — 2. Jak 
sobie wyobraża Rey żywot „swobodny11 i „pomierny11, a co 
uważa za żywot „kłopotliwy11? — 3. Ozem uzasadnia Orzechow­
ski obawy swoje o przyszłość rzeczypospolitej w traktacie 
„Quincunx“? — 4. Dobre wychowanie według wyobrażeń Gór­
nickiego. — 5. Jakie wady wytyka J. Kochanowski w Satyrze 
społeczeństwu polskiemu? — 6. Absolutom dominium a wolność 
szlachecka według VI kazania sejmowego Piotra Skargi. — 
7. Opis tarczy Achillesa według XVIII. ks. Iliady. — 8. Na pod­
stawie Trenów J. Kochanowskiego rozwinąć myśl:

„Ziemia w ziemię wraca, a duch, z nieba dany, 
Miałby zginąć, ani na miejsca swe wezwany11.

9. August i Perikles. — 10. Elekcya króla Michała według opisu
Sprawozdanie gimnazyum św. Ariny. O
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Paska. — 11. Stanisław Konarski jako przeciwnik zrywania sej­
mów (na podstawie czytania szkolnego). — 12. Ostatnia księga 
Iliady pod względem treści i znaczenia swego w budowie ca­
łego poematu. — 13. Rozwinąć myśl Wacława Potockiego:

„Nikt do nas, my na wszystkie posyłamy światy
Po trunki, po korzenie, szkiełka i bławaty11.

14. Znaczenie zakonów w wiekach., średnich.

KLASA VII.

1. Grecy a Rzymianie (charakterystyka porównawcza). — 
2. Zasługi St. Konarskiego około moralnego odrodzenia się Pol­
ski. — 3. Jaki wpływ wywiera geograficzne położenie kraju na 
rozwój narodów? — 4. Treść i dążność komedyi Niemcewicza 
p. t. „Powrót Posła11. — 5. Znaczenie ustępów lirycznych w ar- 
chitektonice Konrada Wallenroda. ■— 6. Pokój westfalski w dzie­
jach Europy. — 7. Miecznik i Marya (charakterystyka na pod­
stawie poematu Malczewskiego). — 8. „Ordo anima rerum11. — 
9. Jakiemi zaletami odznacza się Fredro jako komedyopisarz? — 
10. Demostenes jako patryota.

KLASA VIII.

2. Niebezpieczeństwa zewnętrzne bywają często przyczyną 
wzrostu potęgi narodu. — 2. Znaczenie morza Śródziemnego 
w dziejach Europy. — 3. Porównać szybki rozwój i upadek ma- 
hometanizmu z powolnym wzrostem chrześcijaństwa. — 4. Przy­
jaźń jako osłoda życia. — 5. Porównać ideę Wallenroda i Iry- 
dyona. — 6. Oświata w Polsce za Stanisława Augusta. — 7. Cha­
rakterystyka Mohorta. — 8. Mowa, zachęcająca do składek na 
odnowę Wawelu.

ZADANIA NIEMIECKIE.

KLASA Va.

3. Agyptens wichtigste Bauwerke. - 2. Die Burgschaft. 
(Inhalt der Balladę von Er. Schiller). — 3. Kampf d er Horatier 
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und Curiatier. (Nach Liyius: I, 25). — 4. Das Meer ein Freund 
und ein Feind des Menschen. — 5. Lykurg und Solon. (Ein 
Vergleich). — 6. Der Tempel zu Delphi. — 7. Die Olympischen 
Spiele und ihre Bedeutung fur Griechenland. — 8. Die panhel- 
lenische Gesinnung Kimrus. — 9. Bericht iiber das verflossene 
Schulsemester in einem Briefe an einen Freund. — 10. Die Ent- 
deckung und die Erforschung der Katakomben. — 11. Der Groll 
des Achilles nach Ilias I. — 12. Die alteste Bevblkerung von 
Italien. — 13. Die Sagę von der Griindung der Stadt Krakau.— 
14. Die Ermordung des Ibykos.

KLASA VZ>.

4. Die Verfassung Aegyptens. (Schulaufgabe). — 2. Der 
..Zauberlehrling. (Hausaufgabe). — 3. Der Kampf der Horatier 
und Curiatier. (Schulaufgabe). — 4. Das Meer ein Freund und 
Feind des Menschen. (Hausaufgabe). — 5. Das Orakel zu Delphi. 
(Schulaufgabe). — 6. Lykurg und Solon, ein Yergleich. (Haus­
aufgabe). — 7. Die Olympischen Spiele. (Hausaufgabe). — 8. Der 
Krakushugel und die an ihn gekniipfte Sagę. (Schulaufgabe). — 
9. Die Eroberung von Gabii nach Livius. (Hausaufgabe). — 
10. Inhaltsangabe und Grundgedanke der Balladę „die Burg- 
schaft“ von Schiller. (Hausaufgabe). — 11. Kurze Inhaltsangabe 
der polnischen Idylle Wiesław. (Schulaufgabe). — 12. Des Peri- 
kles politische Wirksamkeit. (Hausaufgabe). — 13. Inhaltsangabe 
der Balladę von Schiller die Kraniche des Ibykus. (Schulauf­
gabe). — 14. Entwickelung des rómischen Tribunats. (Hausaufg.).

KLASA Yla.

5. Casars Kampf gegen Ariovist. — 2. Die Theilung der 
Erde (eine Nacherzahlung). — 3. Krąkauer Gartenanlagen im 
Herbste. — 4. Eine altdeutsche Klausnerin (nach J. O. ScheffeFs 
Roman ,,Ekkchard“).— 5. Die Barenjagd nach „Herr Thaddaus11.— 
6. Wie ein Wassertropfen wandelt und wandert. — 7. Es ist 
Major v. Tellheim aus Lessing’s Minna v. Barnhelm zu charak- 
terisieren. — 8. Christenverfolgungęn, ihre Ursachen und Fol- 
gen. — 9. Es ist der moralische Sinn der Lessing’schen Fabel 
„die Geschichte des alten Wolfs“ anzugeben. — 10. Bernhard 
v. Clairvaux ais Urheber des zweiten Kreuzzuges. — 11. Cha- 

5*
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rakteristik der in Schiller’s Taucher auftretenden Personen. — 
12. Boleslaus Chrobry ais Grtinder des polnischen Staates. •— 
13, Kurzer Inhalt von Kórners „Zriny“. — 14. Dem Tode zu 
entrinnen ist viel leichter ais der Schlechtigkeit (Sokrates).

KLASA YI&:

1. Wodurch erregt Hannibal unsere Theilnahme in so hohem 
Grade? — 2. Frtih tibt sich, was ein Meister werden will. — 
3. Das Wiedersehen Kudruns mit Herwig und Ortwein.— 4. Wie 
beurtheilt Leopold von Hanke den Charakter des Tiberius? — 
5. Die Anklagen gegen Heineke und dessen Yertheidigung durch 
den Dachs. (Goethe, Heineke Fuchs, I. Gesang). — 6. Seeadler- 
jagd in Ungarn (nach der Lecture). — 7. Diokletian und Con- 
stantin der Grosse, ein Vergleich (nach dem Schulvortrage). — 
8. Die Regierung Kaiser Justinians (nach dem Schulvortrage).-— 
9. Uber das Wesen und die Arten der epischen Poesie.— 10. Die 
Charybdę in Schillera „Taucher41. — 11. Welche Grtinde haben 
den Hitter bewogen, den Kampf mit dem Drachen zu wagen?— 
12. Der Wirt zum goldenen Lówen (Hermann und Dorothea).— 
13. Welche Gedanken entwickelt Goethe in dem Gedicht „Adler 
und Taube“? — 14. „Erst wag’s, dann wag’s!“.

KLASA VII.

2. Durch welche Tugenden zeichneten sich die Romer der 
Republik aus? — 2. Charakteristik der Kbnigin Maria Stuart 
nach dem III. Akt der Tragedie „Maria Stuart1;  — 3. Das Epos 
in den ersten Bliiteperiode der deutschen Literatur. — 4. Die 
Bedeutung der Entdeckung Amerikas fur Europa. — 5. Sparsam- 
keit und Geiz, ein Yergleich. — 6. Die Charakteristik des Miit- 
terchens im „Siebzigsten Geburtstag11. — 7. Hans Sachs im An- 
schluss an Goethes: „Hans Sachsens poetische Sendung11. — 
8. Don Carlos ais Freund des Marąuis Posa. — 9. Die Elemente 
hassen das Gebild der Menschenhand (aus Schillera „Lied von 
der Glocke11). — 10. Wallensteins Ermordung in Eger, nach 
der Lecture.

*
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KLASA VIII.

3. Ich schatze den, der tapfer ist und grad (ans Goethes: 
„Iphigenie auf Tauris“). — 2. Warum nennen wir das Lied von 
der Glocke und den Spaziergang culturhistorische Gedichte? — 
3. Die Charakteristik des Konigs Karl in der Jungfrau von 
Orleans. — 4. Welche Tugenden emphielt Horaz seinen Lands- 
leuten in hen Rómeroden. — 5. Die Electricitat im Dienste des 
Verkehrs.— 6. Die Frauencharaktere in Schillera „'Wallenstein11.— 
7. Schillera und Goethes Jugend, ein Vergleich nach dem Unter- 
richt. — 8. Die Befreiungskriege im Zusammenhang mit der 
deutschen Literatur.



ZADANIA MATURYCZNE.

1. Zadanie łacińsko-polskie. Hor. Epod. IX.
2. Zadanie polsko-łacińskie. Górnicki, Dworzanin, od wyr. 

„Tuż u Krakowa1' do „umiał rozkazować11.
3. Zadanie greckie. Platon Laches rozdz. II.
4. Zadanie polskie. Dlaczego cenimy Mickiewicza najwyżej 

pośród poetów naszych.
5. Zadanie niemieckie. Graecia capta ferum victorem cepit 

et artes Intulit agresti Latio. (Horatius).
6. Zadanie matematyczne.

1. Wyznaczyć szereg geometryczny, w którym suma 
z wyrazu drugiego i trzeciego wynosi 6480, suma zaś z wyrazu 
pierwszego i. trzeciego wynosi 7380.

2. Wyznaczyć promień kuli, mającej tak wielką objętość 
jak stożek prosty, którego powierzchnia przecięcia osiowego 
wynosi 78 dm2, a kąt wierzchołkowy w przecięciu osiowem 
a = 52°45'.

3. Spółrzędne wierzchołków trójkąta wynoszą: A (3,4), 
B(—3,—4), C(—2,2); wyznaczyć boki i kąty trójkąta.



WYKAZ KSIĄŻEK,
które w roku szkolnym 1895/96 używane będą.

Religia. W kl. I. Katechizm większy dla szkól ludowych podług 
ks. Deharba, opr. ks. M. Morawski. Lwów, 1891. Opr. 22 c.— 
W kl. II. Ks. Dąbrowski, Historya biblijna zakonu starego. 
Wydanie 1, 2 i 3. — W kl. III. Ks. Dąbrowski, Historya 
biblijna zakonu nowego. Wydanie 1 i 2. Stanisławów, 1889, 
brosz. 80 c. — W kl. IV. Liturgika. Podręcznik wyczerp.— 
W kl. V. Ks. Jachimowski, Dogmatyka ogólna. Wyd. 1., 
Lwów 1889. Opr. 1 złr. 30 c. — W kl. VI. Ks. Jachimowski, 
Dogmatyka szczegółowa. Wydanie 1 i 2. Lwów, 1880. 
Opr. 1 złr. 30 c. — W kl. VII. Martin-Solecki, Etyka ka­
tolicka. Wydanie 1 i 2. Przemyśl, 1885. Brosz. 1 złr. 20 c. 
Opr. 1 złr. 40 c. — W kl. VIII. Historya kościelna. Brak 
podręcznika.

Język łaciński. W kl. I. Samolewicz, Zwięzła gramatyka języka 
łacińskiego. Wydanie 1, 2 i 3. Lwów, 1893. Opr. 60 c.; 
Steiner i Scheindler, Ćwiczenia łacińskie dla 1. klasy. Lwów, 
1893. Opr. 1 złr. — W kl. II. Samolewicz, Zwięzła grama­
tyka jak w kl. I.; Steiner i Scheindler, Ćwiczenia łacińskie 
dla kl. II. — W kl. III. Samolewicz-Sołtysik, Gramatyka 
języka łacińskiego. Część II. Wydanie 5 i 6. Lwów, 1893. 
Opr. 1 złr. 20 c.; Próchnicki, Ćwiczenia łacińskie dla klasy 
trzeciej. Wydanie 2 i 3; Cornelius Nepos, wyd. Kłaka. — 
W kl. IV. Samolewicz-Sołtysik, Gramatyka jak w kl. HI.;
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Próchnicki, ćwiczenia łacińskie dla klasy IV. Lwów, 1888. 
Opr. 1 złr.; Caesar, Commentarii de bello gallico, wyd. 
Bednarski; Ovidius, wyd. Sedlmayer-Bednarski. — W kl. V. 
Livius, wyd. Zingerle-Majchrowicz; Ovidius, wyd. Sedlmayer- 
Bednarski; Samolewicz-Sołtysik, Gramatyka jak w kl. IV.— 
W kl. VI. Sallustius Jugurtha, Linker-Sołtysik; Vergilius, 
Eichler-Rzepiński. Cicero. In Catil. I. Kronitzer-Sołtysik. 
Samolewicz-Sołtysik, Gramatyka jak w kl. IV. :— W kl. VII. 
Cicero, w oddz. a IV. in Verr., wyd. Nohl, Pro Mil. wyd. 
Nohl, Cato M., wyd. Nohl, Vergilius, wyd. Eichler Rzepiń­
ski; w oddz. b Pro Milone ed. Nohl; Phil. II. Nohl; Tuscul. 
Disput. Schiche, Vergilius Eichler-Rzepiński. Samolewicz, 
Gramatyka jęz. łuc. jak w kl. IV. — W kl. VIII. Horatius, 
wyd. Sas, opr. 75 c. Tacitus Germania. Muller i Annales, 
Muller, Samolewicz, Gramatyka jęz. łac. Wyd. 4. Lwów, 
1885. Brosz. 1 złr. 80 c.

Język grecki. W kl. III. Ćwikliński, Gramatyka języka greckiego. 
Lwów, 1892. Opr. 1 złr. 50 o. Schenkl-Parylak, Ćwiczenia 
greckie. Wyd. 2. Wiedeń, 1893. Opr. 1 złr. 25 c. — W kl. IV. 
Ćwikliński, Gramatyka jak w klasie III. Schenkl-Pa­
rylak, ćwiczenia greckie jak w kl. III. — W kl. V. Fiderer, 
Chrestomatya z pism Xenofonta, wyd. 1 i 2. Lwów, 1894, 
opr. 1 złr. 20 c. Homera Iliada, część I., wyd. Scheindler- 
Sołtysik. Ćwikliński, Gramatyka jęz. greek, jak w kl. III. 
Schenkl-Lewicki-Parylak, Ćwiczenia jak w klasie IV. — 
W kl. VI. Fiderer, Chrestomatya jak w kl. V. Homera 
Iliada, część I. i II., wyd. jak w kl. V. Herodot, wyd. Hol- 
der ks. VII. Ćwikliński, Gramatyka jęz. greek, jak w kl. III.— 
W kl. VII. Homera Odyssea, Pauly-Wotke-Tempsky. De- 
mostenes w oddz. a Olynt. I, II, Phil. III; w oddz. b O po­
koju Filip. 1 i 3, wyd. Wotke-Schmidt. Fiderer, Chresto­
matya jak w kl. V. Curtius-Hartel-ćwikliński, Gramatyka. 
Praga, 1890, brosz. 2 złr. — W kl. VIII. Plato Apologia, 
Crito, Phaedon, wyd. Christ-Lewicki. Sofokles Antygona, 
Schubert-Majchrowicz. Homera Odyssea jak w kl. VII. Sa­
molewicz, Gramatyka jęz. greek, jak w kl. VII.

Język polski, a) Gramatyka w kl. I—IV. Małecki, Gramatyka języka 
polskiego szkolna, wydanie 8. Lwów, 1891, opr. 1 złr. 10 c.
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"Wypisy w ki- I- Próchnicki i Wójcik, dla I. kl., wyd. 
1 i 2. Lwów, 1892, opr. 75 c. — W kl. II. Próchnicki 
i Wójcik, dla II. kl. Lwów, 1893, opr. 1 zlr. — W kl. III. 
Czubek-Zawiliński, dla III. kl. Lwów, 1893, opr. 1 zlr. — 
W kl. IV. Czubek-Zawiliński, dla IV. kl. — W kl. V. Próch-

< nicki, Wzory poezyi i prozy. Lwów, 1893, opr. 1 zlr. 50 c. — 
W kl. VI. Wypisy polskie Stan. Tarnowskiego i J. Wójcika. 
Część I, wyd. 1 i 2, opr. 1 zlr. 80 c. — W kl. VII. Wypisy 
polskie Stan. Tarnowskiego i J. Wójcika. Część I. jak 
w kl. VI. Wypisy polskie Stan. Tarnowskiego i Fr. Próch- 
nickiego. Część II. Lwów, 1891, opr. 1 zlr. 80 c. i Słowacki, 
Lilia Weneda, wyd. Mrówki.— W kl. VIII. Wypisy polskie 
Stan. Tarnowskiego i Fr. Prócłmiekiego. Część II. Lwów, 
1891, opr. 1 zlr. 80 c. i Szekspir, Juliusz Cezar, wyd. Bi­
blioteki dla młodzieży, 60 c.

Język niemiecki. W kl. I. II. III. i IV. L. German i K. Petelenz, 
ćwiczenia niemieckie. Dla kl. I. Wyd. 1—3. Lwów, 1891, 
opr. 80 c. — Dla kl. II. Wyd. 1 i 2. Lwów, 1891, opr. 1 zlr.-.— 
Dla kl. III. Wyd. 1 i 2. Lwów, 1892, opr. 1 zlr. 20 c. — 
Dla kl. IV. Lwów, 1891, opr. 1 zlr. 20 c. — Gramatyka dla 
kl. III. i IV. Petelenz, Deutsche Grammatik. Kraków, 1890, 
opr. 1 zlr. — W kl. V. Petelenz u. Werner, Deutsches Le- 
sebuch fur die funfte Classe. Lwów, 1892, opr. 1 zlr. 20 c.— 
W kl. VI. Petelenz u. Werner, Deutsches Lesebuch fur die 
sechste Classe. Lwów, 1892, opr. 1 zlr. 40 c. Schiller, Wil­
helm Tell. Lessing, Minna v. Barnhelm. — W kl. VII. Pe­
telenz und Werner, Deutsches Lesebuch fur die siebente 
Classe i następujące dzieła w wydaniu Graesera: Goethe, 
Diohtung u. Wahrheit, Iphigenie auf Tauris; Schiller, Maria 
Stuart, Kleist, Prinz v. Homburg. — W kl. VIII. Petelenz 
u. Werner, Deutsches Lesebuch fur die ach te Classe. Lwów, 
1894. Schiller, Wallenstein, Jungfrau v. Orleans; Shakes- 
peare, Makbeth, Grillparzer, Kónig Ottokars, Gliick u. Ende.

Geografia i historya powszechna. W kl. I. Benoni i Tatomir, Krótki 
rys geografii. Wydanie 4, 5 i 6. — W kl. II. Baranowski 
i Dziedzicki, Geografia powszechna. Wyd. 4—6. Lwów, 1892, 
opr. 1 zlr. 40 o. Semkowicz, Opowiadania z dziejów po­
wszechnych. Część I. Lwów, 1893, opr. 1 zlr. — W kl. III.
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Baranowski i Dziedzicki, Geografia powszechna. Wyd. 4—6. 
Lwów, 1892, opr. 1 złr. 40 c. Semkowicz, Opowiadania 
z dziejów powszechnych. Część II. Lwów, 1894, opr. 1 złr. 
Rawer, Dzieje ojczyste. — W kl. IV. Semkowicz, Opowia­
dania. Oz. III. Benoni-Majerski,. Geografia austr.-węg. mo­
narchii. Wyd. 2. Lwów, 1892, opr. 60 c. Rawer, Dzieje 
ojczyste jak w kl. III. — W kl. V. Zakrzewski, Historya 
powszechna. Część I. Kraków, 1891, opr. 1 złr. 20 c. — 
W kl. VI. Zakrzewski, Historya powszechna. Część I. Kra­
ków, 1891, opr. 1 zlr. 40 c. Zakrzewski, Historya powsze­
chna. Część II. Kraków, .1894, opr. 1 zlr. 20 e. — W kl. VII. 
Gindely-Markiewicz, Dzieje nowożytne. WyJ. 1 i 2. Rze­
szów, 1886, opr. 1 zlr. 80 c. Lewicki, Zarys dziejów Polski 
i krajów ruskich z nią połączonych. Kraków, 1893, opr. 
1 zlr. 20 c. — W kl. VIII. Hannak-Leniek, Historya i sta­
tystyka austr.-węg. monarchii. Tarnopol, 1892, opr. 1 zlr. 20 c. 
Lewicki, Zarys dziejów Polski jak w kl. VII.

Matematyka. W kl. I. Baraniecki, Podręcznik arytmetyki i alge­
bry. Część I. i II. Kraków, 1894, opr. 1 złr. 10 c. Mocnik- 
Maryniak, Geometrya poglądowa. Część I. Wyd. 6. Lwów, 
1889, opr. 85 c. — W kl. II. Baraniecki, jak w kl. I. Mocnik- 
Maryniak, jak w kl. I. — W kl. III. Baraniecki, Początki 
arytmetyki i algebry. Część II i III. Mocnik-Maryniak, Geo­
metrya poglądowa. Część II. Wyd. 3 i 4. Lwów, 1892, 
opr. 85 c. — W kl. IV. Zajączkowski, Początki arytmetyki 
i algebry. Część II. jak w kl. III. Mocnik-Maryniak, Geo­
metrya poglądowa. Część II. jak w kl. III. — W kl. V—VIII. 
Baraniecki, Algebra, Kraków, 1892, opr. 2 złr. 25 c. — 
W kl. V. i VIII. Mocnik-Stanecki, Geometrya dla wyższych 
klas. Wyd. 3. Lwów, 1889, opr. 2 złr. 65 c. — W kl. VI—VIII. 
Logarytmy Adama. Opr. 65 c.

Fizyka. W kl. III. Kawecki i Tomaszewski, Fizyka dla niższych 
klas szkół średnich. Opr. 1 złr. 30 c. —- W kl. IV. Soleski, 
Nauka fizyki. Wydanie 2. Lwów, 1890. Opr. 1 złr. 30 c. — 
W kl. VII. i VIH. Kawecki i Tomaszewski, Fizyka dla wyż­
szych klas szkół średnich. Kraków, 1892. Opr. 2 złr. Toma­
szewski, Chemia. Brosz. 40 c.

Historya naturalna. W kl. I. Nowicki-Limbach, Zoologia. Wyd. 7.—
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W kl. II. Nowicki, Zoologia. Wyd. 6. Kraków, 1890. Opr. 
1 zlr. 50 c. W kl. I. i II. Rostafiński, Botanika szkolna na klasy 
niższe. Wyd. nowe. Kraków, 1892. Opr. 1 zlr. 20 c. — W kl. III. 
Łomnicki, Mineralogia dla klas niższych. Wyd. 2 i 3. Lwów, 
1893. Brosz. 60 c. — W kl. V. Łomnicki, Mineralogia i geo­
logia. Wyd. 3. Lwów, 1891. Opr. 80 c. Rostafiński, Botanika 
szkolna dla klas wyższych. Kraków, 1886. Brosz, (cena zni­
żona) 1 zlr. — W kl. VI. Petelenz, Zoologia dla klas wyż­
szych szkól średnich. Lwów, 1892. Brosz. 1 zlr. 50 c.

Propedeutyka filozofii. W kl. VII. Kozłowski, Logika elementarna. 
Lwów, 1891. Opr. 70 c. — W kl. VIII. Lindner-Kulczyński, 
Wykład psychologii. Kraków, 1895. Opr. 1 zlr.

UWAGA. Dwa lub trzy wydania pewnego podręcznika, umieszczone w po- 
wyższym wykazie, mogą w szkole obok siebie byc używane.



Pomoc koleżeńska uczniów.

Zostało gotówki z r. 1893/4  
JWP. hr. L. Dębicki złożył  
JW. hr. A. Wodzicki złożył .... ■ . 
N. N. z Warszawy złożył  
Lisowski z kl. V  
Kalinka z kl. III  
Żuławski z kl. I  
Klasa IV
Englisch z klasy IV  
Zachar z klasy II  
Menderer z klasy IV
Ks. Katecheta Jeż
Za zużycie wypożyczonych książek . . . 
Ks. Katech. Dr Rychlak zebrał od uczniów 
Zahorski z klasy IV  
Świszczowski z klasy Ilb  
Hauser z la  
Blassberg z Ha  
Wyżykowski z la  
Za sprzedany frak darowany  
Dębicki z Ilb . . 
Retinger z Ilb  
Zwrot za zagubione książki
Uczeń prywatny z VIa

54 złr.
4
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4
1
2

4

2
14

1
2

1

5
2
5
5
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Z przeniesienia 163 złr. 11 c. w. a.
Wodzicki z VIb................................... .... 57 '57 75

Targowski z Ilb................................................ 1 75 77 55

Sienkiewicz z Ilia............................................ 2 77 57 77

Dunikowski z IV............................... 1 57 » 51
/ Klasa IV............................................................. 4 77T) 11 77 77

Uczeń z Ic......................................................... 1 75 55 55

P. Prof. B. Kąsinowski................................... 1 75 ^0 75 n
.Herold z klasy VIII........................................... 55 50 „ „

Szymczakowski z klasy Ila.......................... 2 77 55- 75

Kaczyński z klasy VII................................... 100 „ - „ „
JWP. Starowieyski na książki ................. 5 __

U 77 77 77.

Strzałkowski z klasy VIa..................  . . . 55 n n
WP. Klobasa-Zrencki ................................... % 50 „ „

Komar z klasy IV............................................ 5 __
U 7? 77 77

Kazem 293 „ 38 „ „

Z tego wydano:
Za książki oddzielnie zakupywane .... 23 złr. 15 c. w. a.
Księgarni Krzyżanowskiego za książki . . 142 „ 55 „ „
Introligatorowi za oprawę.......................... 8 „ 75 „ „
Księgarni Eriedłeina za Wypisy niemieckie 55 ' 55 57

Na opłatę szkolną dopłacono w I. i II. półr. 26 „ - „ „
Księgarni Krzyżanowskiego za książki . . 42 „: 74 „ „

Razem 244 „ 19 „ „

Pozostaje na rok przyszły (293-38—244'19) 49 złr. 19 o. w. a. 
Z biblioteki pomocy koleżeńskiej korzystało 165 uczniów, któ­
rym wypożyczono razem 730 książek.

Pewien obywatel z Królestwa Polskiego ofiarował, jak w la­
tach 1891/2, 1892/3 i 1893/4, po raz czwarty dla ucznia VIII. 
klasy złoty zegarek na pamiątkę koleżeńskiego pożycia. Dar ten 
otrzymał uczeń, którego koledzy wybrali, po egzaminie doj­
rzałości.

WP. Kronlielmowa ofiarowała trzy całe ubrania; uczeń 
klasy VIII. 19 sztuk ubrań. Ubrania te w części rozdano, część 
zostaje w zapasie na rok przyszły.

Składki Rodziców uczniów na urządzenie nabożeństwa 
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w amfiteatrze, wynoszą 40 zlr. 42 c. w. a.; uczniowie III. gimna- 
zyum ofiarowali 10 zlr. w. a., co czyni razem 50 zlr. 42 c. w. a. 
W ubiegłym jednak roku msze święte nie mogły się w zimie 
odbywać w amfiteatrze, ponieważ nie mieliśmy na to pozwole­
nia ze strony władz kościelnych.

Nabytek tegoroczny do księgozbiorów i muzeów.

. A) Biblioteka nauczycielska.

1) Religia: 6 dzieł w 8 t. 2) Filozofia: 2 dzieła w 2 t. 
3) Pedagogika: 20 dzieł w 25 t. 4) Estetyka: 2 dzieła w 2 t. 
5) Dzieła pomocnicze do języka łacińskiego: 9 dzieł w 13 t. 
i 4 zeszyty. 6) Dzieła pomocnicze do języka greckiego: 3 dzieła 
w 3 t. 7) Filologia łac: 6 dzieł w 10 t. 8) Filologia grecka: 
3 dzieła w 5 t. 9) Język niemiecki: 4 dzieła w 5 t. 10) Język 
polski: 60 dzieł w 78 t. 11) Historya: 22 dzieł w 25 t. 12) Geo­
grafia: 4 dzieła w 6 t. 13) Matematyka: 2 dzieła w 2 t. 14) Fi­
zyka: 8 dzieł w 8 t. 15) Historya naturalna: 2 dzieła w 2 t. 
16) Słowniki: 4 dzieła w 4 t. 17) Czasopism 15 w 26 t. 18) Roz­
maitości: 9 dzieł w 9 t. i 6 zeszytów. 19) Filologia porówn. 
1 dzieło w 2 t.

Dary: 1) Wys. Ministerstwo wyznań i oświaty: 1 dzieło 
w 1 tomie i 4 zeszyty. 2) Akademia Umiejętności w Krakowie: 
13 dzieł w 13 t. 3) Wys. Rada szkolna krajowa: 5 dzieł w 8 t. 
i 3 zeszyty. 4) Wys. Wydział krajowy: 2 dzieła w 2 t., 7 zesz. 
i 22 mapy. 5) Najprzewielebn. Konsystorz krak.: 2 dzieła w 2 t. 
6) Prof. Gebhardt: 1 dzieło w 2 t. 7) Prof. W. Heck: 1 dzieło 
w 1 tomie. 8) Prof. B. Kąsinowski: 1 dzieło w 1 t. 9) Prof. 
R. Zawiliński: 1 dzieło w 1 t. 10) P. Kleczkowski: 1 dzieło 
w 1 t. 11) Pani M. Świderska: 1 dzieło w 1 t. 12) Prof. emer. 
W. Rypel: 5 dzieł w 24 t.
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B) Gabinet historyi naturalnej.

1) Adamsia Rondeletii. 2) Corallium rubrum. 3) Agalma 
Sansii. 4) Physophora hydrostatica. 5) Gucumaria Planeri. 6) Gor- 
gonia Carolinii. 7) Rozwój chrabąszcza majowego, kapustnika,. 
jedwabnika, karaczana i ważki.

C) Gabinet fizyczny.

1) Przybory do kamery fotograficznej. 2) Przyrząd dźwi­
gniowy uniwersalny. 3) Przyrząd do wykazania praw sprężysto­
ści skręcenia. 4) Spektrometr i goniometr. 5) Lampka Bunsena. 
6) Wahadło z ruchomemi osiami. 7) Figury Plateau. 8) Flaszka. 
Lanego.

D) Nabytek do nauki rysunków.

1) 6 sztuk modeli drewnianych. 2) Gipsowy model kapitelu 
wczesnogotyckiego. 3) Krater. 4) 7 sztuk ornamentu płaskiego- 
w odlewach gipsowych dla początkujących.



57

S' s

§

s

1SS I I eg

§3

S£

&SOT g

s
5 
£

Ctf e» 
tó 
£ 

=9

O 
£ 
c3 
Ł

O 
Ph

<D 
N 

,M 
'S?

O
<D 
N

'O 
ÓD

*
o

< -£2 g. 
iś 

O 
□

i ■ 
s i 

o
Ph «ł

*ł
lO..................................................

1.............
ssasas^aass^gs
3

-s 
!>>
fl

&

Ł

£
'O
1 

F3

.JE W

p> , 
(V "5 n

CA) a

Sprawozdanie gimnazyum św. Anny. 6



58 59

taaziJH sgsss 1 § Sil-*  sssa- i ił gg ||

i,1
™

00
.. 1

 

43
6-

8 1
65

4
—

22
__

.fi g SS&SSgS h-s wMririw.. hh w h nh..h hhhh hhh 32
 

43
30

-2
 

8 "8

__g_ ^CO II 1 1 o co co wr i 8 23 8śŚ 8g
i *51 [ III Mr,3ćq 1 1 1 1 1 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 5 92
4-

7

1 l

ż co ! 3 1
3 22 S2 §|

| “S 1
1 1 । । । I I I I I I I I I I I I I I I I I I !

U

li « 
1 & ms 1 co , S 1 i roS ss gs

1
| | CM CD Cn 2 I10 1 I I I I I I I II I I I I I I I I I I I I 1 1

CO CM co ” 1 3 “m “S1”4 5 52 S3 gS; | *5  1 1 im2-* CO | -. | H -1 I I I I I I I I I I I I I I I I I I

2 

o-gll 
_9

71S

-o o CD 
r—i

CM 0 CO | £ >- ’83' 1 S J cr 2 s i

j §7

l l “2 l 1 1 1 - 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

e a CD CM r- 1 '■ Ćt 1 s = g? 3 fii
u । 1 1 UO 1 CO 1 1 1 1 1 1 1 1 1 01 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 ccg 1 1 1

■< i
1 I 1 , H- cr CM a 1 1 i H mi 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i i 1 1 i 1 1 1 1 1 1 lilii 1 1 1 1 i .

1 1 1
CO

*

b-H
e ^COKOJW , §8 ^CTCOC S 2JJ ,gg 0 co

4 ■ i i 12” ii i i i i i i । i i i i i i i -s

'H
I

rO 1 3 1 l -&Ś SS 8| 4 §3 1 1 | i j i | i i | i | i i i l i | l i 1 l i l 1 1

e cor^coioio । CD CO CM —< r-ł CM CD CM 5 ^2 5g §8
i ssl

i i i i i i i i i । i i i i i rr i i i i i 2 1 
25

0 1 1

>—<

-u 1 1 1 j CM O ’5 1 a CO 8 •' 1 1 ।
ii -

i i i i i i i i i i i i i i । i i i i i i i i ri i i 171 i 1 1 1 1 1

,C> «g“M | UD ’S3“ CO 8 5S 82

V । 1 2mć3" 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ■ 1 1 iri 1 1 1 1 1 1 -‘S 1 1

e 1 O W KOOCO a s?3 as §2
_______ _

Ś® i r ii i i i i i i । i i . i i l i i i i i i i r "s

<u 3 *'8"~ S »S 223 §§
| |s-

1 222-*  III 1 1 1 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 l 1 1 1 1 l 1 1

-o 50 COCO-. O 8 2a J! gg i 2S 1
1 III i 1 1 1 i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

e "3 1 -s.® 1 •g ^5 8 32 2g 38

। 
89

IE60T 

O
O

Tlli
1 52^“ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 II 11 1 1 1 1 1 1 ■ 1 1

7.
 Kla

sy
fik

ac
ya

.

a)
 z 

ko
ńc

em
 ro

ku
 sz

ko
ln

eg
o 1

89
5 

: 

I. s
to

oi
eń

 z o
dz

na
cz

en
ie

m
 .

■ o 
II 

fi 

1

ii

Ra
ze

m
 . . 

. 

b)
 od

no
śn

ie
 do

 r. 
sz

k.
 18

94
: 

D
o e

gz
am

in
u p

op
ra

w
cz

eg
o p

rz
yp

us
zc

zo
no

 . . 
. 

Ee
ża

m
in

 no
nr

aw
cz

r zł
oż

vł
o . 

.

c

i
i
s

;S

e)
 os

ta
te

cz
ny

 w
yn

ik
 kl

as
yi

ik
ac

yi
.

I. st
oo

ie
ń z

 od
zn

ac
ze

ni
em

 ...

1 ‘E •5

s

Ra
ze

m
 . . 

.

8.
 Op

ła
ta

 sz
ko

ln
a.

a)
 Pł

ac
iło

 ca
łe

 sz
ko

ln
e: 

w
 I. 

nó
łro

cz
u .

!=
&

1 b) 
O

d c
ał

eg
o s

zk
. by

ło
 uw

ol
ni

on
yc

h:
 

w
 1. 

pó
łro

cz
u.

...
...

...
...

...
...

...
...

...
w

 11.
 po

iro
cz

u..
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

.
| c) 

O
pł

at
a s

zk
ol

na
 w

yn
os

iła
: 

w
 I nó

łro
cz

u..
.

£

1 
tta

ze
m

 . . 
,.

a d) 
Ta

ks
y w

stę
pn

e w
yn

os
zą

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.II

I e) D
at

ki
 na

 zb
io

ry
 na

uk
ow

e..
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

1

I f) 
Za

 du
pl

ik
at

y.
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.j|

Ra
ze

m
 . . 

. 1
9.

 Pr
ze

dm
io

ty
 na

do
bo

w
ią

zk
.

a)
 Ka

lig
ra

fia
 (w

 2 
od

dz
.).

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

b)
 R

ys
un

ki
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..
c)

 G
im

na
sty

ka
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

di
 Sn

ie
w

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...

J
i 
1 

-ę

1

"i

10
. St

yp
en

dy
a.

Po
bi

er
ał

o s
ty

pe
nd

ya
 z 

fu
nd

ac
yi

: 
a)

 Z 
na

dw
yż

ek
 sk

ar
bo

w
yc

h p
o 1

50
 zł

r..
...

...
...

...
...

..
i

U
l P0

łrv
o7

vn
a r>

n 1
56

 yłr
c)

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..S
am

. G
ło

w
iń

sk
ie

go
 po

 15
7‘

5 z
łr.i

d)
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..O
rd

. M
ie

ro
sz

ow
sk

ie
go

 po
 20

0 z
łr.|

e)
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.Ł

ad
uń

sk
ie

go
 po

 26
7’

20
 zł

r.;
f).

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..K
s. O

lsz
ew

sk
ie

go
 po

 14
0 z

łr.i
g)

 
D

ra
 Ja

na
 To

w
ar

ni
ck

ie
go

 po
 15

0 z
łr.i

h)
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.K
się

żn
ej

 Os
tro

gs
ki

ej
 po

 10
5 z

łr.
...

...
...

...
...

...
...

...
i).

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.S

ta
n.

 Kł
os

ow
sk

ie
go

 po
 21

0 z
łr.

...
...

...
...

...
...

.
k)

 
„ 

„ 
n 189

 zł
r..

...
...

l).
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.A
nd

rz
. St

aw
ka

 po
 5250

 zł
r..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..
*

m
)..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.im
. M

ic
ki

ew
ic

za
 po

 80
 zł

r..
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.
n)

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.X

. B
or

ka
 po

 10
0 z

łr.
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
o)

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.B

ył
yc

h u
cz

ni
ów

 gim
n.

 św
. A

nn
y p

o 4
4 z

łr.
 . 

p)
 Ża

lc
ho

ck
ie

go
 po

 11
5 z

łr.
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..
r).

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.K

no
w

ia
ko

w
sk

ic
h p

o 5
0 z

łr.
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
s)

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.H

im
on

ow
sk

ie
go

 po
 25

 zł
r..

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.
t).

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.S

ilb
er

ste
in

a p
o 2

00
 zł

r..
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.

ii)
 M

at
cz

yń
sk

ie
go

 po
 11

5 z
łr.

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

..
w

) A
rc

yb
ra

ct
w

a M
ił.

 i B
. P.

 po
 12

 zł
r..

...
...

...
...

...
...

!

x)
 Za

w
ad

zk
ie

go
 po

 15
7

*50
 zł

r..
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
.

y)
 Br

ze
śc

ia
ńs

ki
eg

o p
o 2

50
 zł

r..
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

.
z)

 Ks
. Pu

ka
lsk

ie
go

 po
 10

0 z
łr.

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

O
gó

ln
a l

ic
zb

a s
ty

pe
nd

ys
tó

w
 . . 

. 
K

w
ot

a s
ty

pe
nd

yj
na

 w
yn

os
i...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
..

II.
 Je

dn
or

az
ow

e z
ap

om
og

i. 
Ra

ci
bo

rs
ki

eg
o.

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

O
gó

ln
a s

um
a z

ap
om

óg
 . . 

. I 
1 Kw

ot
a z

ap
om

óg
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

6*

%25e2%2580%259422__.fi


Wynik egzaminu dojrzałości.

Do egzaminu piśmiennego przystąpiło uczniów publicznych. 39 
eksternistów 4

Z uczniów publicznych otrzymało:
Świadectwo dojrzałości z odznaczeniem......................... 3

„ dojrzałości........................................................ 22
Może poprawić egzamin z jednego przedmiotu ..... 9
Reprobowano na rok............................................................. 4
Do egzaminu ustnego nie przystąpił............................. 1

Z eksternistów otrzymał:
Świadectwo dojrzałości......................................................... 1
Może poprawić z jednego przedmiotu......................... 2
Do egzaminu ustnego nie przystąpił............................. 1

Razem 43

Z 26 abituryentów, którzy otrzymali świadectwo 
dojrzałości, udaje się:

Na teologią ........................................................... 4
Na prawo.......................   6
Na medycynę........................................................... 6
Na filozofią..........................................................   . 3
Na studya techniczne......................................... 2
Do akademii wojskowej.................................... 3
Do akademii leśniczej......................................... 1
Na akademią handlową.................................... 1



Czytelnia dla uczniów wyższego i niższego gimnazyum.

W bibliotece uczniów wyższego gimnazyum 
znajdowało się na początku roku szkolnego 1894/5 dzieł 897. 
W ciągu roku zakupiono dzieł polskich i niemieckich 13. — 
Uczniowie klas wyższych wypożyczyli w b. r. szkolnym 820 to­
mów polskich, niemieckich i francuskich. Najczęściej korzystała 
z biblioteki klasa VIa, VIb, Va i Vb, najmniej klasa VIII.

W odbieraniu i rozdawaniu książek byli pomocni uczniowie 
klasy VIa: Godlewski Tadeusz, Magiera Jan i Profic Jan.

Biblioteka uczniów niższego gimnazyum obej­
mowała z początkiem roku szkolnego dzieł 324 w 394 tomach. 
W b. r. szkolnym zakupiono dzieł 19 w 21 tomach; wskutek 
tego jest w niej obecnie dzieł 343 . w 415 tomach.

W ciągu b. r. wypożyczyli uczniowie książek polskich i nie­
mieckich ogółem 1229, t. j. o 101 mniej niż w roku poprzednim. 
Najwięcej korzystali z biblioteki uczniowie klas: Ilb (255 książek), 
Ila (226) i IV (178); w innych klasach wypożyczono: Ula (142 
książek), Ic (141), Ilia (139), la (88), Ib (60).

Przy rozdawaniu i odbieraniu książek pomagali zawiadowcy 
naprzemian uczniowie klasy IV: Sadowski, Unger, Kamiński, 
Gebhardt i Potrzebiński.



KRONIKA ZAKŁADU.

Rok szkolny 1894/5 rozpoczęto dnia 3. września uroczy- 
stem nabożeństwem w kościele św. Anny.

Jego Ces. i Król. Apostolska Mość raczył najmiłościwiej 
Najwyźszem postanowieniem z dnia 25. czerwca 1894 r. nadać 
dyrektorowi Drowi Leonowi Kulczyńskiemu krzyż kawalerski 
orderu Franciszka Józefa.

W składzie grona nauczycieli zaszły w czasie feryi i w ciągu 
roku następujące zmiany:

P. Wojciech Cachel i p. Dr Tadeusz Wiśniowski zrezygno­
wali w ciągu feryi z posad zastępców nauczycieli, obejmując 
czynności nauczycielskie w gimnazyum 00. Jezuitów w Bąko- 
wicach pod Chyrowem. P. Jan Wilkosz i p. Adam Pytel otrzy­
mali posady rzeczywistych nauczycieli, pierwszy w Nowym Sączu 
rozp. z d. 10. sierpnia 1894 r., drugi w Sanoku rozp. z d. 23. 
stycznia 1895 r. Wys. c. k. Rada Szk. kr. przeniosła rozp. z d. 
4. stycznia 1895 r. p. Jana Dorozińskiego (Piechotę) do gimna­
zyum w Bochni. JE. P. Minister W. i O. rozp. z d. 30. stycznia 
1895 przeniósł p. Dra Jana Molina na własną jego prośbę w stały 
stan spoczynku. Natomiast przeniosła W. c. k. R. S. K. do tu­
tejszego zakładu p. Edmunda Cięglewicza z Stanisławowa rozp. 
z d. 27. lipca 1894 i p. Bronisława Kąsinowskiego ze szkoły 
realnej w Krakowie rozp. z d. 13. sierpnia 1894, a zamianowała 
zastępcami nauczycieli p. Maksymiliana Wiśniowieckiego rozp. 
z d. 25. lipca 1894, p. Józefa Krajnika rozp. z d. 21. sierpnia 
1894 i p. Dra Stanisława Witkowskiego po odbyciu praktyki 
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w I. półroczu, rozp. z d. 31. grudnia 1894 od d. 1. lutego 1895. 
Rozp. z d. 30. sierpnia 1894 zamianowała W. c. k. R. S. K. prof. 
gimnazyum przemyskiego p. Kazimierza Bobka profesorem w tu- 
tejszem gimnazyum.

JE. P. Minister W. i O. pozwolił na zmniejszenie ilości go­
dzin nauki w I. półroczu p. Zygmuntowi Stylemu i p. Jackowi 
Tyrale rozp. z d. 19. sierpnia 1894, w II. półroczu p. Bronisła­
wowi Kąsinowskiemu, p. Józefowi Gebhardtowi i p. Drowi Zy­
gmuntowi Zapale rozp. z d. 19. stycznia 1895.

Urlop otrzymali: na I. półrocze 1894/5 prof. Dr Teofil 
Ziembicki dla naukowych celów rozp. JE. P. Ministra W. i O. 
z d. 16. sierpnia 1894 i prof. Juliusz Miklaszewski dla choroby 
na czas od 1. listopada 1894 do końca stycznia 1895 rozp. z d. 
22. grudnia 1894. W miejsce prof. Miklaszewskiego zamianowany 
został zastępcą nauczyciela rozp. z d. 28. listopada 1894 p. Dr 
Aleksander Czuczyński i pozostał nadal na swojej posadzie 
w II. półroczu.

Prof. Andrzej Gąsiorowski otrzymał pierwszy dodatek pię­
cioletni od 1. września 1894, prof. Dr Franciszek Tomaszewski 
trzeci dodatek od 1. września 1894, prof. Dr August Sokołowski 
czwarty dodatek od 1. października rozp. z 25. września 1894; 
prof. Kaźmierz Bobek pierwszy dodatek od 1. września 1894 r. 
rozp. z d. 1. października 1894, prof. Wincenty Stroka czwarty 
dodatek od 1. października 1894 r., prof. Antoni Pazdrowski 
czwarty dodatek od 1. października 1894 rozp. z 10. październ. 
1894; prof. ks. Dr Józef Rychlak pierwszy dodatek od 1 kwietnia 
1895 rozp. z 2. kwietnia 1895. Zastępca nauczyciela Dr Jan Pa­
wlikowski otrzymał dodatek pięcioletni od 1. września 1894 rozp. 
JE. P. Ministra W. i 0. z d. 10. października 1894.

Na czas I. półrocza przydzieliła c. k. Rada S. K. rozp. z d. 
31. grudnia 1894 jako aplikanta do gimnazyum św. Anny Dra 
Stanisława Witkowskiego. Na czas II. półrocza rozp. z 4. lutego 
1895 jako praktykantów pp. Burzyńskiego Maryana, Forczka Ja- 
kóba, Króźla Jana, Luboradzkiego Wiktora, Łomnickiego Jaro­
sława, Nitscha Kaźmierza, Popiołka Franciszka, Siwaka Michała 
i Śnieżka Jana.

Nad klasami Va, b i VIb, pomieszczonemi w budynku 00. 
Pijarów, poruczyła nadzór Wys. c. k. Rada S. K. w I. półroczu 
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p. Janowi Dorozińskiemu rozp. z d. 18. września 1894, w II. pół­
roczu p. Andrzejowi G-ąsiorowskiemu roz. z 27. lutego 1895.

Egzamin dojrzałości cały w terminie jesiennym i poprawczy 
odbył się w dniach 15—21. września piśmienny, a 22—29. wrze­
śnia ustny pod przewodnictwem c. k. Inspektora szkół średnich 
WP. Dra Ludomiła Germana.

W dniu 4. października 1894 r. obchodziło gimnazyum imie­
niny Najjaśniejszego Pana, a w dniu 19. listopada 1894 r. imie- 
niny Najjaśniejszej Pani uroczystem nabożeństwem w kościele 
św. Anny.

Dnia 7. grudnia 1894 r. odbył się wieczorek deklamacyjno- 
muzykalny, urządzony przez młodzież ku uczczeniu pamięci 
Adama Mickiewicza.

Dnia 31. stycznia 1895 r. zakończył życie uczeń klasy Va 
Alfred G-rodyński.

W dniu 25. lutego 1895 r. odbyło się nabożeństwo żałobne 
za spokój duszy ś. p. Jego Ces. Wysokości Arcyksięcia Albrechta, 
dnia 5. maja 1895 za spokój duszy ś. p. Najj. Cesarzowej Maryi 
Anny, a 28. czerwca za spokój duszy ś. p. Najj. Cesarza Fer­
dynanda.

W pierwszej połowie marca 1895 r. odbyła się lustracya 
gimnazyum św. Anny, dokonana przez o. k. Krajowego Inspek­
tora szkół średnich WP. Dra Ludomiła Germana.

Piśmienny egzamin dojrzałości w terminie, letnim odbył się 
w dniach od 13—17. maja, ustny od 24—31. maja pod przewo­
dnictwem o. k. Krajowego Inspektora WP- Dra Ludomiła Ger­
mana. Po egzaminie d. 1. czerwca przemówił do abituryentów 
dyrektor zakładu, a jeden z tychże podziękował serdecznie kie­
rownikom za wieloletnią opiekę. Dyrektor rozdał następuie abi- 
turyentom świadectwa dojrzałości i wręczył jednemu z nich, wy­
branemu przez kolegów, złoty zegarek, ofiarowany przez pewnego 
obywatela z Warszawy na pamiątkę pożycia koleżeńskiego.

W ciągu I. półrocza 1894/5 odbył się w gimnazyum św. 
Anny kurs przygotowawczy dla 42 nauczycieli ludowych pod 
kierownictwem dyrektora gimnazyum.



Sprawa fizycznego rozwoju młodzieży.

W myśl reskryptu Wys. c. k. Rady Szkolnej kraj, z dnia 
17. października 1890 r., starano się pod każdym względem za­
dość uczynić woli JE. P. Ministra W. i O., wyrażonej w rozp. 
z d. 15. września 1890, aby popierać fizyczny rozwój młodzieży.

Uczniowie gimnazyum św. Anny pobierali naukę gimnastyki 
w „Sokole“ po 2 godziny w tygodniu, w dwóch oddziałach.

Na ślizgawkę uczęszczali uczniowie częścią do parku kra­
kowskiego, częścią na staw Towarzystwa łyżwiarskiego w Kra­
kowie. Kąpieli używali w stawie parku krakowskiego.

Oprócz wycieczki większej, zwanej majówką, która się od­
była dnia 20 maja. pp. Gospodarze klas i inni nauczyciele za­
bierali młodzież na dalsze spacery, jak na kopiec Kościuszki, 
Wolę Justowską, Panieńskie Skały i t. d. i to nietylko w lecie, 
ale także w pogodne dni zimowe.

Do parku Dra Jordana uczęszczała młodzież we wtorki, 
czwartki i soboty, biorąc udział w zabawach tam urządzanych. 
Zresztą, ponieważ gimnazyum nie ma ani ogrodu, ani większego 
stosownego placu, korzystali uczniowie w czasie przestanków 
z podwórca szkolnego, swobodnego ruchu tu używając.

Na' urządzenie zabaw złożyli uczniowie oprócz najuboż­
szych, każdy po 50 c. w. a. w myśl rozp. JE. P. Ministra W. 
i O. z d. 15. października 1894 i Wys. c. k. Rady S. K. z d. 15. 
kwietnia 1895 r. Z funduszu, zebranego z tych składek, spra­
wiono nieco przyborów do zabaw, częściowo zaś użyje się go 
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na opłacenie nauczycieli zabaw i opędzi się koszta zużycia przy- 
borów w parku Dra Jordana.

Ważniejsze rozporządzenia Władz szkolnych.

Wys. c. k. Rada S. K. rozp. z 12. marca 1895 L. 5295 wy- 
daje polecenie, aby uczniowie w sprawie mundurków stosowali 
się ściśle do przepisów, wydanych w r. 1894 i w niczem formy 
ubrania i czapek nie zmieniali.



KLASYFIKACYA UCZNIÓW.

(Tłuściejszy d.ru.1?: oznacza stopień, pierwszy z odznaczeniem.

Klasa I. A.

Uczniów klasyfikowanych 43.

Bujak Władysław 
Chołodziński Piotr 
Scherer Mieczysław 
Skąpski Mieczysław 
Adwentowski Karol 
Bednarczyk Jan 
Bednarski Jan 
Beller Ignacy 
Bochniak Stanisław 
Bros Karol 
Chmiel Teofil 
Cynk Kaźmierz

Czernicki Tadeusz 
Epstein Maurycy 
Immergluck Maurycy 
Janikowski Tadeusz 
Jicha Maryan 
Kleban Czesław 
Krawzyk Antoni 
Kubacki Ignacy 
Kurkiewicz Mieczysław 
Laberschek Władysław 
Leja Jan

Lenczowski Karol 
Lubański Adam 
Miętus Jan 
Możdżeń Jakób 
Oksiótowski Franciszek 
Skupień Jan 
Staronka Wilhelm 
Ulbrich Józef 
Urbańczyk Bolesław 
Wilusz Władysław 
Wyżykowski Edward.

Stopień trzeci otrzymało 4, do egzaminu poprawczego przeznaczono 5.

Klasa I. B.

Uczniów klasyfikowanych 33.

Judkiewicz Witold
Tomaszewski Adam
Bader Maksymilian
Bross Jakób
Bulanda Edmund
Cygnarowicz Zygmunt 
Gromczakiewicz Jan 
Haber Piotr
Hauser Tadeusz

Kleczkowski Tadeusz 
Kotas Franciszek 
Kukliński Antoni 
Kurkiewicz Tadeusz 
Latinek Włodzimierz 
Panek Stanisław 
Rybołowicz Felix 
Sękowski Franciszek 
Spalke Maryan

Szarek Maryan 
Teisler Gustaw 
Turek Franciszek 
Uznański Jerzy 
Waga Adam 
Wionczek Władysław 
Wołek Ludwik 
Złamał Franciszek.

Stopień cib-ngi otrzymało 3, stopień trzeci 2;
przeznaczono 2.

do egzaminu poprawczego
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Klasa I. 0.
Uczniów klasyfikowanych 40.

Sklarczyk Wiktor
Balicki Antoni
Bereta Józef 
Buś Stanisław 
Chojnacki Józef 
Chrapezyński Eugeniusz 
Ciulik Rudolf 
Foelke Karol 
Heliasz Wawrzyniec 
Herzig Filip

Jurczak Jan
Korzeń Mieczysław 
Kowalczyk Stanisław 
Krawczyk Henryk 
Kusina Stanisław 
Kuźnia Henryk 
Liban Efraim 
Łasiński Kazimierz 
Mazurkiewicz Stanisław

Michniak Michał 
Połącarz Ferdynand 
Saski Wacław 
Skabowski Maryan 
Spławiński Aleksander | 
Stabrawa Władysław 
Walawski Stanisław 
Żak Andrzej 
Żurawski Henryk.

Stopień drugi otrzymało 3, stopień trzeci 4; do egzaminu poprawczego 
przeznaczono 5.

Klasa II. A.

Hoschek Józef 
Żak Józef
Czepielewski Aleksander 
Długopolski Jędrzej 
Dziewólski Stefan 
Flizak Sebastyan 
Greczek Stanisław 
Griesswald Roman 
Hauser Franciszek 
Hirsch Dawid

Uczniów klasyfikowanych 
Hoschek Wilhelm 
Jamroz Antoni 
Kaufmann Juliusz 
Kleczkowski Adam 
Kozłowski Bruno 
Kostka Józef 
Krautenfeid Adolf 
Lesiecki Włodzimierz 
Loria Stanisław 
Łada Jerzy

Stopień drugi otrzymało 6, stopień trzeci 4; do 
przeznaczono 11.

51.
Matyja Stanisław 
Miinnich Adam 
Netczuk Adolf 
Osiński Maryan 
Rogalski Tadeusz 
Sarę Zenon 
Steczkowski Maryan 
Stożek Włodzimierz 
Trembecki Wincenty 
Zawistowski Maksymilian.

egzaminu poprawczego

Klasa II. B.
Uczniów klasyfikowanych 51.

Bobek Michał 
Gwizdała Zygmunt 
Jakubowski Władysław 
Retinger Eissil
Angelus Włodzimierz 
Bandrowski Witold 
Barański Leon 
Buś Włodzimierz 
Czech Fryderyk 
Fridiker Salomon 
Haluch Jan 
Jakobsohn Stanisław 
Karpiński Bolesław 
Kluska Stanisław

Kondratiuk Wilhelm 
Korngold Józef 
Kreutz Stefan 
Krobicki Jan 
Kwiatkowski Józef 
Lech Piotr 
Makowski Józef 
Madeyski Juliusz 
Miernik Stanisław 
Mroczek Feliks ' 
Pawlik Jacenty 
Pieniążek Iwo 
Pollak Józef

Rutkowski Władysław 
Ryzner Józef 
Schlank Maksymilian 
Sitko Adam 
Sobolewski Juliusz 
Stopka Ludwik 
Szaflarski Józef 
Wolff Felicyan 
Wolff Wincenty 
Wiśniowski Zygmunt 
Zachar Franciszek 
Zagórski Adam 
Zengteller Ludwik.

Stopień drugi otrzymało 3, stopień trzeci. 3. Pozwolono zdayyaZ' egzamiii 
poprawczy pięciu uczniom. _ ' ~
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Klasa III. A.
Uczniów klasyfikowanych 46.

] Rejowicz Stanisław 
Suwada Aleksander 
Tomaszewski Zdzisław

1 Baran Jan
f Bartl Józef
1 Buła Tomasz

Cierpiałek Aleksander 
Gelb Wilhelm 
Goldmann Henryk 
Hessel Roman

Kłodziński Abdon 
Korngold Zygmunt 
Korytowski January 
Kowalczyk Józef 
Lewicki Anatol 
Mirek Ludwik 
Pachoński Henryk 
Probulski Władysław 
Radwański Kazimierz 
Rotter Józef

Rumiński Aleksander 
Sobieniowski Floryan 
Sobieniowski Stanisław 
Sokołowski Tadeusz 
Sosin Józef 
Spis Tadeusz 
Steinsdorfer Rudolf 
Siisskind Eliasz 
Zachemski Antoni 
Żurawski Józef.

Stopień drugi otrzymało 6, stopień trzeci ’5; do egzaminu poprawczego 
przeznaczono 5.

Klasa III. B.
Uczniów klasyfikowanych 40.

Redyk Tadeusz 
Richter Marian 
Wegiel Kazimierz 
Włodek Adolf
Bażan Włodzimierz 
Benedyktowicz Bogdan 
Brzeziński Alfred 
Cynk Stanisław 
Ekier Stanisław 
Gebhard Jan 
Graboś Tomasz 
Haber Wendelin

Henoch Teodor 
Kopta Jan 
Kowalski Janusz 
Kurkiewicz Jan 
Kuźnik Wojciech 
Ligęza Tadeusz 
Łukasik Ignacy 
Marusiński Zygmunt 
Michalski Józef 
Moraczewskt Seweryn 
Pieniążek Adam

Podoba Jan 
Roztworowski Piotr 
Sajewicz Zygmunt 
Sermak Karol 
Stobiecki Stanisław 
Świądrowski Kazimierz 
Świętnicki Jan 
Swinarski Felix 
Uznański Józef 
Wójcicki Hipolit 
Woyczyński Kazimierz.

Stopień drugi otrzymał 1, stopień trzeci 1; do egzaminu poprawczego 
przeznaczono 4.

Klasa IV.
Uczniów klasyfikowanych 38.

Kamiński Adolf 
Sadowski Zygmunt 
Schwarz Leon 
Wątorek Józef 
Bandrowski Adam 
Drozdowski Klemens 
Dubowski Jan 
Gebhardt Kamil 
Gołowin Szymon 
Gorzkowski Bogdan 
Haber Mojżesz'

Józefczyk Zygmunt 
Komar Władysław 
Kral Ignacy 
Krengel Izydor 
Krengel Ozyasz 
Kudelka Władysław 
Majewski Władysław 
Potrzebiński Roman 
Pruszyński Wirgiliusz 
Schónberg Juliusz 
Smolarski Władysław

doStopień drugi otrzymało 2, stopień trzeci 3; 
przeznaczono 1.

Sobolewski Stanisław 
Stobiecki Roman 
Stopa Franciszek 
Unger Józef 
Walczak Mieczysław 
Wartalski Stanisław 
Warzeszkiewicz Feliks 
Wilusz Adam 
Zahorski Bogdan 
Żółtowski Edward.

egzaminu poprawczego
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Klasa V. A.
Uczniów klasyfikowanych 24.

Kraus Alfred 
Lisowski Zygmunt 
Zawiłowski Konrad 
Chrzanowski Wincenty 
Dubowski Franciszek 
Gabryś Józef 
Glaser Józef

Jakobsohn Leopold 
Kawaler Michał 
Koncewski Maryan 
Koziołkowski Maryan 
Lenik Eugeniusz 
Mecnarowski Emil

Munnich Józef
Pietraszkiewicz Tadeusz.
Reiss Józef
Sass Auschel
Seidl Władysław 
Stefański Edward.

Stopień drugi otrzymało 2, stopień trzeci 1; do egzaminu poprawczego 
przeznaczono 2.

Klasa V. B.
Uczniów klasyfikowanych 25.

Kowalikowski Jan 
Rozenblatt Alfred 
Bośniacki Maryan 
Dura Witold 
Dusza Jan 
Goldfinger Izydor

Handwerk Leon 
Katerla Włodzimierz 
Przeorski Tadeusz 
Redyk Jan
Rogosz Włodzimierz 
Szpyra Jan

Szybalski Michał 
Walas Jan 
Weigel Michał 
Zieliński Piotr 
Ziembiński Maryan 
Żuławski Zygmunt.

Stopień drugi otrzymało 2, stopień trzeci 2; do egzaminu poprawczego 
po feryach przeznaczono 3.

Klasa VI. A.
Uczniów klasyfikowanych 46.

Bandrowski Alfred 
Giebułtowski Kazimierz 
Godlewski Tadeusz 
Magiera Jan 
Midowicz Julian 
Rospond Stanisław 
Trzeciak Bolesław 
Warzeczkiewiecz Mieczys. 
Angelo Michał 
Bachórz Władysław 
Benko Jan 
Cybulski Benjamin 
Dyndowicz Stefan 
Hajdukiewicz Maryan

Stopień drugi otrzymało

Jaworek Piotr 
Kawecki Ludwik 
Klein Wiktor 
Kłodziński Adam ' 
Koncewski Stanisław 
Kreutz Aleksander 
Kwaśnicki Józef 
Lamensdorf Ignacy 
Lubomęski Zdzisław 
Massalski Konstanty 
Moliński Władysław 
Niemtus Józef 
Niwicki Zygmunt

3 uczniów, do egzaminu 
przeznaczono 3 uczniów.

Nowak Włodzimierz 
Pachoński Adam 
Profie Jan 
Setkowicz Paweł 
Siekirski Seweryn 
Siegler Karol 
Spitzer Stanisław 
Swolkien Bolesław 
Trzciński Julian 
Wójcik Stanisław 
Wyrobek Józef 
Zajączkowski Tadeusz 
Zbijewski Stanisław.

poprawczego po feryach
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Klasa VI. B.

Hubisebta Alfred 
Kaiser Aleksander
Rybiński Adam

. Benedyktowicz Tadeusz 
^Bomicki Stefan

Chmielewski Józef
jr Dattner Henryk 

Dittersdorf Maksymilian 
Domański Aleksander 
Hilfstein Chaim 
Holan Franciszek 
Klich Edward
Stopnia drugiego ani

Uczniów klasyfikowanych
Kluger Władysław 
Kolmatycki Stanisław 
Korytowski Konrad 
Krzyżanowski Józef 
Kulikowski Mieczysław 
Latacz Władysław 
Lippel Leon 
Łapiński Stanisław 
Maniecki Piotr 
Michalik Mieczysław 
Miinnich Izydor

37.
Ostrowski Kazimierz 
Papiesz Józef 
Pompa Edward 
Soldinger Emanuel 
Steczko Józef 
Stramski Michał 
Stryszowski Jan 
Szukiewicz Tadeusz 
Szukiewicz Władysław 
Tusch Gustaw 
Wyszatycki Tadeusz.

trzeciego nie otrzymał żaden. — Do egzaminu popraw­
czego przeznaczono 3.

Klasa VII.
Uczniów klasyfikowanych 34.

Bąkowski Franciszek 
Busek Egon 
Kantorek Feliks 
Madej Jan 
hr. Raczyński Karol 
Stawiski Andrzej 
Bujański Sebastyan 
Buś Jan
Chromiński Edmund

Hu et Gustaw 
Jasieński Włodzimierz 
Korta Karol 
Koziołkowski Julian 
Kraszewski Józef 
Langier Tadeusz 
Nitsch Eugeniusz 
Nowicki Witold 
Piątek Władysław

Piernikarski Zdzisław 
Schwarz Adam 
Sobański Oskar 
Starosolski Konstanty 
Wacel Leon 
Walter Mieczysław 
Wilusz Juliusz 
Wiszniewski Roman 
Wysocki Stanisław.

Stopień drugi otrzymało 4. — Do egzaminu poprawczego po feryach 
przeznaczono 3.

Klasa VIII.
Wynik egzaminu dojrzałości.

Do egzaminu dojrzałości przystąpiło 38 uczniów publicznych i 3 eksternistów.
Bett Ignacy 
Kapel Jakób 
Niementowski Stanisław 
Bachleda Andrzej 
Bochenek Stanisław 
Borowczyk Feliks 
Dattner Zygmunt 
Dittersdorf Paweł 
Drzygiewicz Władysław

Godlewski Maryan 
Groblicki Błażej 
Jasieński Bogusław 
Kantorek Stefan 
Kułakowski Rudolf 
Kwieciński Augustyn 
Laberschek Jelinks 
Małachowski Eugeniusz 
Mroczek Jan

Miinnich Władysław 
Pudlik Franciszek
Wajda Michał 
Warzeszkiewicz Kazim. 
Wilusz Stanisław 
Windakiewicz Kazimierz 
Zajączkowski Henryk 
Sroczyński Ludwik (ekst.)

Dziewięciu uczniom publicznym i dwom eksternistom pozwolono składać egza­
min poprawczy z jednego przedmiotu po feryach; reprobowano czterech 

uczniów publicznych.

Dr. Leon Kulczyński,
dyrektor.



Ogłoszenie.
Wpisy uczniów na rok szkolny 1895, 6 odbędą się w dniach 30 i 31 sier­

pnia od godz. 9 — 12 przed południem.
Uczniowie, którzy przez dwa półrocza ubiegłego roku szkolnego otrzy­

mali 111 stopień, tudzież repetenci tutejsi, którzy otrzymali w II. półroczu sto­
pień II. nie mogą nadal uczęszczać do tego samego gimnazyum.

Przy wpisie każdy uczeń ma przedłożyć świadectwo z ostatniego półrocza 
i złożyć datek 1 złr. w. a. na zbiory naukowe; każdy uczeń nowo wstępujący 
ma nadto wykazać się metryką i uiścić taksę wstępną 2 złr. 10 ct. w. a.

Każdy uczeń z wyjątkiem tych, u których niewątpliwie sprawdzić można, 
że przebyli ospę rodzimą, ma złożyć przy wpisie świadectwo rewakcynacyi, 
odbytej w roku poprzedzającym wstąpienie do szkoły.

Opłata szkolna w kwocie 20 złr. w. a. na półrocze, musi być złożoną 
w pierwszych sześciu tygodniach każdego półrocza. Uczniowie klasy I. złożyć 
ją mają za pierwsze półrocze w ciągu trzech pierwszych miesięcy.

Ó odroczenie opłaty szkolnej mają uczniowie klasy I. wnosić prośby 
w 8 dni po wpisie, a do prośby załączyć świadectwo ubóstwa, nie dawniej 
jak przed rokiem wystawione.

o uwolnienie od opłaty szkolnej winni uczniowie klas II.—VIII. przed­
kładać prośby najpóźniej do 25. września a załączyć do prośby świadectwo 
szkolne z ostatniego półrocza i świadectwo, nie dawniej, jak przed rokiem 
wydane.

Egzamina wstępne i poprawcze odbywać się będą w dniach 2. i 3. od 
godziny 8. z rana.

Egzamina wstępne do I. klasy odbywać się będą w dniach 2. września, 
ewentualnie jeszcze 3. września, a mogą się odbywać także 30. czerwca i 1., 
a ewentualnie i 2 lipca.

Zakres wymagań przy egzaminie wstępnym do klasy I.:
b) 7j Religii: wiadomości, których według teraźniejszego rozkładu nauki nabyć 

powinien uczeń w pierwszych czterech latach obowiązkowej nauki 
szkolnej w szkołach czteroklasowych.

c) Z języka wykładowego: Czytanie płynne i wyraziste objaśnianie odczytanych 
ustępów pod względem treści i związku myśli; opowiadanie treści 
większymi nstępami, znajomość części mowy, odmiana imion i cza­
sowników, znajomość zdania pojedynczego, rozszerzonego i roz­
biór jego części składowych pod względem składni i zgody rządu; 
poprawne napisanie dyktatu z zakresu pojęć znanych uczniom, 
z uwzględnieniem głównych zasad interpunkcyi.

d) Z języka niemieckiego: Czytanie płynne i zrozumiałe, znajomość odmiany ro- 
dzajników, rzeczowników, przymiotników i zaimków (osobistych, 
dzieiwąwćż,yc&, wskazujących i względnych), odmiany słów posił­
kowych i ćżasowników słabych we wszystkich formach strony 
czynnej i biernej; tudzież odmiana najzwyklejszych czasowników 
mocnych; zasób wyrazów z zakresu pojęć uczniom znanych, po­
prawne napisanie łatwego dyktatu, którego treść przed podykto­
waniem poda się uczniom w języku wykładowym.

e) Z rachunków: Pisanie liczb do miliona włącznie; biegłość w czterech dzia­
łaniach liczbami całkowitemi; pewność w tabliczce mnożenia, zna­
jomość ważniejszych miar metrycznych.

Rok szkolny 1895/6 rozpocznie się uroczystem nabożeństwem dnia 3. 
września; dnia 4. września we środę zaczną się regularne.,lekcye szkolne.

Uwaga. Od r. 1896/7 każdy uczeń ‘będzie obowiązany nosić przepisane 
ubranie mundurowe.

Dr. Leon Kulczyński,
c. k. dyrektor.


